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A társadalmi akciók iránt egyre fárad
tabb érdeklődés, egyre jobhan fogyó ro
konszenv tapasztalható. Tpbb oka van en
nek ; igazságos ok is, meg másféle. Az 
-egyik oka a társadalmi szervezetek elsza
.porodása, a jótékony és kulturális törck
vések fölaprózódása. Egy azon, vagy pedig 
egymással rokon missziók . betöltésére · tiz 

, -egyesület is van, a melyek mindegyike 
ugyanattól a társadalmi rétegtől, a közön
:ség ugyanegy részétől kéri a maga részére 
j!1ró tagdijakat, alapitványokat és adomá
nyokat .. A mi pedig még fontosabb: azok a 
·célok, a melyek müvelésére sok esztendők 
·előtt jótékony, vagy kulturális egyesületek 
alakultak, ma nagy részben állami felada
tokká lettek és a közönségtől ilyesformán 
-egy eimen kettős adót szednek be. 
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Rá kellett mutatni erre a hangula tra, .l Az a ki tartó, céltudatos és energikus 
most, a mikor ujra társadalmi mozgalom tevékenység, amely a tüdőbaj leküzdésére. 
indul utjára közöttünk. Csakhogy ez az megfékezésére sikereket tud felmutatni, 
akció olyan, amely jelentőség dolgában nemcsak egy csomó életet tartott meg, nem-. 
messze kimagaslik azok közül, a melyek az csak a nemzeti munka gyarapodásához já .. 
utóbbi időben gyökeret bocsátottak a kö- rult hozzá, hanem szocíális hivatást is vég· 
zönségbe. Ez nem egyszerü filantrópia, zett, amikor a társadalmi osztályellentétnek. 
még kevésbé ünnepies könyszáritgatás. Mi- az osztálygyülöletnek mérgét, a legkegyetle-< 
nél több embert megmenteni: ez az nehbet csökkentette .. 
igazi neve a célnak, a melyért Aradon a A birtelen föllobbanások sorsától ezt a 
tuberkulózis ellen küzdö egyesület meg* mozgalmat nem féltjük. A komoly szükség 
alakul. Megmenteni a szegényeket, a mun- hívta létre és munkaprogramja az alkotá* 
kás tömegeket, a melyek · sorában . esz- sok, örök időkre szóló intézmények létesí
tendőröl-esztendőre nagy rendet pusz- tését foglalja magában. A testületek. ame· 
tit a tüdővész. Ez a betegség akkor lyek a mozgalomban egyesültek, s amelyek-: 
válik veszedelmessé, amikor a munkával, nek sikerült Urbán Iván főispántannak ve-· 
meg a szegénységgel házasodik össze. Aki zetésére megnyerni, tekintélyben és erőben 
gazdag, akinek módjában van, hogy magát egyformán garanciát nyujtanak arra nézve,
a dologtól elvonja, az járhatja a klimatikus hogy a rnire vállalkoztak, rövid időn belül 
gyógyhelyeket, szanatóriumokat, tengerpar- megvalósitják: az aradi tüdőbeteg-gondozót, 
tokat és vagy meggyúgyuJ, vagy pedig a az üdülőtelepet és azokat az eg)'éb intéz
lehető határig foldozhatja az életét. Aki li· ményeket, amelyekkel a tüdővész terjedé
kacsos, hörgő tüdővel is a mühelyben kény- sét a legkezdetlegesebb fokon akarják meg· 
telen járni, a nyomor vackaiban lakni, azt gátolni. 
egy-kettőre elpusztítja· a bacillus. Az ilyen Jelentős véletlen, hogy a mozgalom 
betegekkel szemben az orvos fájdalmasan· megindulása arra az időre esik, amikor 
tehetellen : a máskor reményt adó receptet nyaralásra, kurára, poros tüdők szellözteté-· 
csüggedéssei fogadja a beteg, hisz tudja, sére, beteg idegek foldozására, vértisztoga· 
hogy nem menti meg. És az ilyen, biztos tásra indulnak az emberek. Mielőtt elmen· 
halált váró betegekben, a beteg<2k környe- nének barátságos hegyek, nyájas tenger
zetében fogamzik meg a zugolódás, az habok közé : jussanak eszükbe azok, akik
irigység. a gyülölet azokkal szemben, akik- nek betegebb a tüdejük, vizenyősebb a· vé
nek betegei fürdőre mehetnek, kurát tart- rük és akik elpusztulnának, ha a társada· 
hatnak és életben maradhatnak, mig a lom nem ismerné föl a szolidaritást, amely 
szegény ember betege menthetetlenül el- egyik ta~ját a másikhoz kell, hogy kap
pusztul. csolja. Míelőtt elindulnak: kössék a lelkü· 

A zöld hajón, rt~ndkivül érdekes volt. Hét uttlársam époly ko· 1 Meg sem várta a válaszomat~ ó beszélt szen
Ifloly, elgondolkozott volt, mint· elözö este. Egy , vedély és hullámzás nélküli hango t: 

lrta: Rudnyl\nszky Endre. pár udv1.1rias, semmitmondó szó, amit illendőség l Eleinte mindenki unatkozik. Ide jövünk. 
Reggel ugy ébredtem föl, hogy percekbe ke- okáért váltottak, ez volt minden társalgás. Csak tudjuk, hogy ide kell jönnünk, de mégis unatko

ll'Ült, amig e\híttem, ho~y ez a hajó és különös az evőeszközök zörögtek, de azok isjóval diszkré- zunk eleinte. Igen én is igy voltam. De higyje el 
:utasai valóságFal megJevők és nem csupán az én tebben, mínt máshol. uram, ez csak eleinte van. Most még érdekeljük 
·fantáziám szülöttei. De kabinom ablakán kiláttam Azt azért észrevettem, legalább is azt hit- önt, törődik ve!~nk~ kiváncsi reánk. Később, nem· 
.a hullámzó tengerre s amint felöltöziern s a fe- tem, hogy észrevettem, ho~y az ex-rendőrfőnök S?kára rá f?.g JOt;tm arra, hogy ne~- ér~.emes sen-
déizetra meutem, Íl!mét elevenen tárult elém a és a birkozé bajnok között c~öndes egyetértés, k1v?l sem to_rödm: csak és ~~yedul .onmagával. 
hajó összes titk~.tivaJ. Bármennyire is találgatta.n, barátság féle van. Ellenben a francia és a lord l MaJd meglá!Ja, hogy akkor a Zold haJÓ lesz a 

:.nem tudtam kisütni az igazságot. kissé gyülölnetik ej?ymást. Apró mozdulatokból, legkefive_!>ebb önnek,_ itt érz~ egy~dül jól n.agát és 
Ulitársaimat nem láttam. Reggelimet az el- szempillantásokból következtettem ezt. Egy dara- elzárk?zik, becsukódt~ a lu~ birodalmába, ahol 

"kiilönitett kis fedélzetrészen szolgálta föl a néger big azzal is szórakoztam, hollY ki akartam ta- egyedul lehet: egyedul 8 sztvével... _ 
inas. SedrJIJO kapitány sem mutatkozott délig. lálni asztaltársaim jellemét. De nem sokat tud- . Ugy éreztem, hogy .ez a be~zé~d. megrovás lS 
Meglehetösen unatkoztam, de a semmittevés; a do- tam leolvasni az arcukróL Különben is minek kJváncsiságomért. Valami mentegetozes felét da· 

.logt.alanság és szórakozás nélkül lét álmos, majd- találgatni. Este megtudom az igazat. dogtam és visszavonultam a leselked.éstőt. Oda· 
:nem jóleső bágyadtság-a is kellemes volt. A délután is elmult. Kissé meglepö és furcsa huztam a széket a korlát mellé és k1bá~ultam. a 

A kapita.ny stereotip mosolyával jött. Avval a dolog történt, amí elszórakoztatolt A vászonta- tengerre, arnely fodros sávo.kban .~ullám?.zva t?z:
husos, piros mosollyaJ, amely fölvágott, eleven karó. amely sétahelyemet körülhatárolta. megla- delte, daraholta szét a beléJe vetodö Zold haJó-

.:sabhez tette hasonlóvá az ajkát. zult egy hdyen. Mt>llpróbáltam altekinteni a ha- test kévét. 
. - Nos, hogy van senor Hugó ? - kérdezte sadékon. Sikerült. Épen olyan tedélzet1 észre lát- Az olasz szobrász. b~széde egészen megza~ 

'nyáJasan. ---:- Jól aludt? . . tam, mint az enyém. Az olasz szobrász szomo- vatt. Kezd~em azt hmm, hogy nagyon f~rcsa 
. - Az Igazat meg~a1lom: ~em. ~yugtalamtot· ruBn bohókás fejét fedeztem föl egy mély kosár- helyre kerultem. A szabrász .~ava:os .és mámákus 

tak és gondolk?dóba ejtettek utllársaJm. _Ezt a hét l sz_ ékben, amely fonott karjbival átölelte, . mal!ába beszede eRyenesen azt a_ foltevest tárta elém, 
hallg~tag_ és r~Jtel~e~ embert nem tudom eibe temette a törpe testet. Jacopo mester csöndesen hogy Jacopo mester e,lméJB - enyhé~- ~-z~l~a -
~yezm kép_zetetm k?zott. Nem találo~ a fooantyu- üldöcsélt. Kezei CRY fényképett forgattak, szeme mog van zavarodva. És e~ a nagy elkulomtes, ez 
Ját a lelkuknek. 1\hért hal.lgatna~, ~tért zárkózot- pedig álmatagon nézett maga elé. Olyan volt a az egymástól tartózkodas, begubózottság nem 
tak és mtért vannak mégts egyutt 1tt. nézése mini; a vaké mint az álmodozóké : el- arra vall-e, hogy nemcsak & szobrász, hanem a 

- Ne törje most ezen a fejét -felelte Sed- sildott,' áttört a léte;ő tárgyakon... t~bbiek is ilyenek_? És akkor a zöld hajó valami 
rillo. - Gondola~okkal és t?prengésekkel t~rhes De ·engem mégis észrevett. BelevörösMött, kts usz? sz~natórmm. 
fövel nem lehet Jól ebédelm. Vegye barátamkat idegesen zsebregyűrte a fényképet. Láttam, hon El eg btzarr go!ld?lat volt, , de ~gy csepp~t 
egyelőre ugy, ahogyan van~ak. Es1~, m1kor kettes- reszket a szájaszéle, amtkor megszólalt, a hangja sem látszott valószm_utlenne_k. l<:gyedull ellenv~te· 
ben maradunk, elmondok onnek mmde11t. is rekedten csengett, de udvariasan be~zélt. sem az volt, hogy h1szea omcsen ouos a haJón. 

Kiváncsi voltam, módfelett kiváncsi, de azért - Még unatkozik nálunk ugyebár? - kér- De hát - érveltem önmagrm számára -
.a nap nem mult el nehezen. Az ebéd például dezte. kell·e orvos a hipockondriásoknak, a noura:;zté~. 
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ket, a nevüket, a szolgál!ükészségüket és a 
szabadon maradt adakozó képességüket eh

. hez _a. mozgalomhoz, amelynek megin
, dulása igazi, komoly eseménye ennek a 
városnak. 

Elnapolás előtt. 
- A képviaeléihás üléae. -

IlliJát tud6sit6nlt telefonjelenléae. 

Budapest, jonilll! 25. 

A képviselöház ma harmadszori olvasásban 
is megszavazta azokat a törvényjavaslatokat, ame
lyeket a tegnapi ülésen letárgyalt. Holnap a fő
rendiház ülésére való tekintettel nem tart ülést a 
Ház, csütörtökön még egyszer összeül s ugyan
ekkor királyi kéziratttd elnapolják 

Ma különben az ellenzéki képviselök Jmth 
Gyula és Ká-rolyi Mihály gróf ·vezetésével megis
mételték szokásos reueli fölvonulásukat az Or· 
szágház-káTéházból a parlament előtt levő ka
tonai kordonig. Itt Justh tiltakozott először a kép· 
'riselök kirekesztése ellen. '"" 

- Ez égbe kiáitó törvénytelenség - mon
dotta. - Bízva bizom, hogy ez a hitvány rém
uralom mcgszünik s:helyreáll az igazság uralma. 

Károlyi Mihály gróf kijelentette, hogy azok a 
képviselők, a kiknek már joguk voln1:1. bemenni, 
azonositják magukat kizárt társaikkai s nem ve
\ik alá magukat a rendörség által végzett váloga · 
\ásnak. 

- Odáig nem aljasodhatunk, - jegyezte 
meg Rákosi Viktor is, - hogy rendőröktől ké
I'Önk engedeimet a bemenetelre. A Cézárok el· 
felejtik, hogy rnindig az erőszak szüli a Bru
\uszokat.1 

A képTiselök ezután a néppárt körhelyisé· 
lébe mentek. 

Az iiJés megnyitása.. 
A Ház ölésén Jankovich Béla elnökölt. Beje

lentette, hogy Bethlen István gróf, Pajzs Gyula és 
Herczeg Sándor lemondtak bizottsági tagságukróL 
A Ház a lemondást tudomásul Tette s az igy 
megüresedett helyek betöltéséről késöbb fog ha
tározni. Rakovszky Bélának mentelmi joga meg
sértése miatt tett bejelentését a mentelmi bizott
sághoz utasitották. 

Haydin Imre, mint a közigazgatási-bizottság 
el6adója előterjesztette a bizottság jelentését az 

ARADI KOZLONY. 

1848-ik évi -IV. törvényciJit értelmezéséről és ki· 
egészítésérőL A jelentést kinyomatják s szétosz
tatják a Ház tagjai között . 

A Ház ezután harmadszori olvasásban is el
fogadta a teguap letárgyalt törvényjavaslatokal 

Kovács Gyula mentelmi joga. 
Darvai Fülöp, mínt a _ mentelmi hízottság 

elöadója, ismertette Kovács Gyulának Tisza Ist· 
1 ván gróf ellen a parlamentben elkövetett marény

letét s a bizottfágnak ez ügyben való eljárását. A 
bizottsá~!' nevében javasolta, hogy tt Ház füqgesz
sze föl Kovács mentelmi jogát s adjon helyet az 
ügyészség rnegkeresésének. 

Molnár Béla azt hangoztatja, hogy miután 
Kovácscsal szemben a tettenérés esete forog fönn, 
nincs szükség a mentelmi jog fölfüggesztésére. 

Jankovich Béla elnök : A házszabályok sze
•rint a mentelmí bizottság jelentéséhez nem lehet 
hozzá.qzólni. 

Darvai Fülöp : De lehet. {Derültség.) 
Molnár Béla hozzájárul ugyan a bizottság 

je1entéséhez, de szükségesnek tartana valami elvi 
deklarációt. Megtörténhetik u~yanis, hogy egy 
nemzetellenes többség tettenérés esetén megta
gadja a mentelmi jog fölfüggesztését, ennek a le· 
lehetőségnek elejét kell venni. 

Darvai Fillöp fölszólalása után a Ház válto
zatlanul elfogadta a mentelmi bizottság javaslatát 
s egyhanguan fölfüggesztette Kovács Gyula men
telmi jogát. 

Tisztviselök elöléptetése. 
Bujanovich Gyulának, a közgazdasági bi

zottság előadójának javaslatára a Ház bozzájárult, 
hogy a képviselőház tisztviselői közill Bayer Béla 
müszaki tanácsos a VU. fizetési osztáty I. foko· 
zalából a VI-ik fizetési osztály III. fokozatába, 
Schödel Ferenc pénztáros pedig a VIII. osztály 
III. fokozatából a VII. osztály III. fokozatába lép-
jenek elö. / 

A csütörtöki ülés idejének és napirendjének 
megállapitása után az ülés féltizenkettőkor vé· 
get ért. 

1912. junius 26 

Arad város 
kétmilliós uj kölcsöne. 
- Öaaseül a pénsttgyt bisottaág. -

- Az Aradi KIJzllJny tudósilójátóL .-

Arad, Juntus 26. 

Ebben áz esztendőben még sok, sűrgös és nagy 
anyagi áldozattal járó munka várakozik a vá- ' 
rosra. November elsejére elkészül a Kulturpalota· 
és esedékessé válik az épitési költségek . ujab]). 
részletének kifizetése ; a kulturház belső berende
zésére épen most érkeztek be a pályázatok és a· 
legolcsóbbnak talált ajánlattevők megbizása ujabb· 
költségeket jelent. A törvényhatósági bizottság ha·· 
tározata értelmében a külvárosi utcák rendbeho
zásához is hozzá kell .fogni és legalább egy részét 
ezeknek az utcaburkolásoknak, kövezéseknek végre· 
kell hajtani, ha a külvárosokat a fenyegető öszil 
sártól meg akarják m'3nteni. És tudvdlevö, hogy 
csupán ez a kövezési program, amelyet a juniusi 
közgyűlés fogadott el, háromnegyedmillió koroná
val hajtható végre. · 

Kisebb kiadási tételekkel együtt, aminők is
kolajavitások, a szinház központi fö.tése stb. -
és ezek a kisebb kiadások is százezer koronákat. · 
jelentenek - körülbelül kétmillió ·. koronára van 
szüksége a városnak. Ezt az összeget természete
sen kiilesön utján szerzik be, még pedig folyó-
számla kölcsön utján, mert a mai változatlanul 
sulyos pénzügyi viszonybk közöLt ttirlesztéses köl
csönről beszélni sem lehet. A folyó számla köl
csön felvétele sem fog sikerülni valami rendkivüt: 
előnyös feltételek mellett. Legutóbbi folyószámla. 
kölcsönét a város még a bankkamatlábon felül fi
zetett egy százalék kamatra kapta, de már a té
len csak másfélszázalékkal a bankkamatláb fele'1t 
kináltak pénzt a városnak, ugy, hogy a drága 
ajánlatot n?m is vették igénybe. 

Az uj törvényjavaslatok a főrendiház _Most !'"arjassy Laj~s polgárm~ster kü1földi és 
IJ(tt B··-'~ t •t · 1 t'k A t· d"ház b" ott 1 haza1 pénzmtézetektöl b1ztatóbb kilátásokról.szer-e v • uuapes ro ;e en 1 : oren 1 IZ -

á · dél l•tt tár lták ké · löházból át- zett tudomást és felszólította Vannay Gyula adó-s ga1 ma e o gya a pv1se .. . h. . .. .. . bi 
érkezett törvényjavaslatokat és jelentéseket. A vi- ugyi _tanácsnokot~ hogy SVJ~ ossze a pénzug

1
ys -

· ál' t król dót- · ről é Má be zottsagot és állap1tsa meg, mekkora az a egrna-cm 1s vasu a ,az a orveny s a v. · -
ruházásokról szóló törvényjavaslatok tárgyalásá· ga_s~bb k~m~~láb, amely mellett a ~zükség~s két 
nál élénk vita volt amelyben a miniszterek is mllbós kölesont a város felveheti. A b1zottság· 
részt vettek. A tör~ényjavaslatokat a. bizottságok- megállapitása szolgál azután alapul a polgármes-

b lf dták ternek a pénzintézetekkel folytatott tárgyalásban.. 
an e oga . 1 di hi "'l Kilényi János .öszámYevöt pe g arra vta. 10 a. 

lliásoknatr, avagy az olyan szerelembetegnek, dok hajója. Nem ám holmi közönséges elmebete- den régen kedveset, hajdan szépet, tegnap mé~ 
aminő például én is ngyok!? geké, örülteké. Amint láthatta: összesen heten élvezeteset, az előbbi percben drágának taláitat, 

A hajó pedig suhant és az este közeledett. vannak. Nagyon disztingvált, jómodoru, nagyon hogy egészen odaadhassa magát az örületének :· 
Sedrillo kapitány, aki napközben époly kevéssé vagyonos és józan bolondok. Olyanok, akik nem· az asszonynak, az érte való fájón-édes gyötrödés
Tolt látható, mint utasai, most előkerü.t. Nem csak tudják, han~m be is ismerik azt, hogy bo- nek, gyönyörüen-kinos kinnak. 
volt beszédesebb, mint eddig. A vacsora is csak londok. Ez a haJó őket várta, az ö számukra ké- Szegány jó Sedrillo """ gondoltam magamban 
egy mult el, mint az elözö napon. Azt mondtam szült. De azok számára is, akik ezután jönnek - ha te tudnád, hogy én is, hogy én is ezeknek 
magamban, hogy ezt a hajót nem zöld hajónak önként, szabadon, elhatározva és vágyódva a bo- a bolondoknak az utját járom, fu tom! És Sedrillo,. 
kellene nevezni a szine miatt, hanem az Egyhan~ iondok zöld hajója, a zöld hajó nyugalma után mintha tudta volna, olyan fenséggel, prófétai hang-
guság hajójának a hangulata után. azzal a vallomással: én bolond vagyok. l gal beszélt tovább hozzám: 

A hét utas szépen sorjában kilépett az étke- Tűzzel és lelkesedéssel beszélt Sedrillo kapi- - Azok, akiket ez az őrület, ez a betegség 
zöből. Ketten maradtunk : Sedrillo kapitány és tány. Arca belelá~gosodott a beszédbe és mély meglep, magam sem tudom, hot1nan, hogyan, de
én. Amig a néger szolgák rendbehozták az asz- szeme ragyogva TJllogott. Nem volt többé sz.áraz, megtudják a zöld hajó létezését. Eljönnek, meg-
talt, az ajtóban állva szivaroztunk és hallgattunk. hideg és kimért tengerész. Köl~ö volt és rajongó: keresik megtalálják és a fedélzetére kéretöznek~ 
Végre a szolgák: is elmentek. Most már igazán költője és rajongója a hajójának. A zöld' hajó pedig járja, szeli széltébe-hosszába 
ketten Toltunk. h · h n k k 1 

_ KapitánY négyszemközt vagvnnk _ szól· - Akik idejönnek - folytatta -el akarnak az oceánokat, asitJa .. a u ~mo at, erü i .az 
J J~ bujni az emberek elöl. Telis-telve vannak az emberek, városok és foldek zaJát. Fedélzeten mm-

iam. - Várom a megigért magyarázatot. élet: az emberekkel és eseményekkel zsufolt, denki ~e~t~álja az óh.ajtott csend~ét, emlékezé·· 
Sedrillo mosolyogva mutatott az asztalra. Ne- megtömött élet csömörével és undorával. Olyan sét, gyotrödesét, __ édess~~ét, a~sz?.nrat, szerelmét ... 

h~z .. spany<?l b~r gyö~gyözött két pohárb~n, kö- életet keresnek, amelyben lehelőleg ök az egyedüli Paradicsom a zold baJO. HaJótorött szerelmesek; 
zottük ped1g u~abb toltés1e vár~ ~ barna, c1frá~ott emberek és föltétlenül az az egyetlen esemény, ~aradicsoma. No pe:sze me.llé~.e .. legalább is mil-. 
~yaku vastag uveg . .Az ~des, suru hor tapadoan amit kiválaszt.nak emlékezetben örizgetnek ma- l~omosnak kell lenm a haJólorott szerelmesnek~ 
i.l~ a pohar~kba~ és h1.vo!Satott. Szám~n~_ra ké- guknak. Magyar~zam még tovább? Ön már alíg- Ön az első a hajón i?ái~, aki. csak hajótörött és. 
s:utette a ~eger 1~as, rn1elott elment. Leultun~. l hanem ugy ís tudja: a zöld hajón a szerelem, nem szerelmes. Arnbar k1 tudJa? l 

A. kap1tány furk~szve nézett reám .. limtha az asszony bolondjai élnek. Ked.ves, nagyon is Elhallgatott. A kérdés, a csend szinte fájt,. 
azt merlegelte, szán~utg~~ta volna, hou. mdyen h~- jómódu, szerenesés emberek, akik elvesztették a ugy, hogy kérdeznem kellett, hogy toTábh hallgat
~a lesz a m~ndamvalomak. Várt és htrrelt é& en sziruket, a szivükkel együtt az eszüket és ráadá.· hassam. 
lS Tártam és bgyeltem. sul rendesen elveszletlék azt is, akinek a kedvé- - Kié a zöld hajó? 

- Igaza van önnek - szólalt meg Tégre ért, aki miatt a sziv és az ész elvészett : az asz· - Az ·enyém. - felelt Sedrillo büszkén -
Sedrillo. - A hajónkon Tan és velünk jön, ki szonyt. Nem tudom Tolt· e már ilyen dolga: De nemcsak az enyém, hanem az én gondolatora 
tudja meddig. Tisztán kell látnia, félreértések nélkül érezte·e már azt, hogy ki kell menekülnie, ennek is. Én találtam ki. Reájöttem arra, hogy a szere
kell tudnia mindent. Különben előre is megnyug- a világnak határain tulon kell futnia, hogy az em- lern bolondja, az életzaj elöl futó, a hallgatást. 
tathatom: ez a minden, negyon keveset j~lent. bereket, az életet. az asszonyt feledje. Azaz kereső csak akkor érzi igazán jól magát. ha ma· 
Sokkal kevesebbet, sokkal egyszerübbet, mintsem nem: az asszonyt, a szerelrnet nem akarja fe· gáboz hasonlók között hallgathat, évődhet, ver
ut várja. A zöld hajó .kedves jó uram: a 6olon- ledni senki : inkább azért kiván ~l magától min· gödhet. is hol lehetn0 jobban t~lbujní, összebuj ni; 
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1912. junius 26. 

·polgármester, hogy állitsa össze azoknak a kiadá
soknak és munkáknak a pontos kimutatását, ame
lyeket a két rnillws kölcsiinböl keU fedezni. ~ 

A pénzügyí bízottságot junius 27-én délutáni 
·őt órára hivta össze Vannay tanácsnok. A hízott
ság elé semmiféle javaslat nem kerül a felveendő 
kölcsön legmagasabb kamatlábát, egyéb díjait, tör· 
lesztését illetőleg, mert épen a bizottság tanács
kozása, a résztvevő pénzügyi szakemberek véle
ménye lesz irányadó arra, hogy milyen feltételek 

-elfogadását ajánlják a polgármesternek. A kölcsön 
n1ujtására hajlandó bankokkal az igy megállapi
tott maxírnális kamatlábnál lehetőleg olcsóbban 
igyekezik majd megegyezésre jutni. A kölcsön -
tekintettel a pénzintézetek általában tartózkodó 
kedvére - korántsem lesz olcsó, de a város 

. kénytelen a két mílli6 · koro·nát bizonyos elfogad-
ható kamat mellett felvenni, mert halaszthatatla
nul szükséges közhasznu munkák gyors végrehaj
tásáról van szó. 

Csütörtöki ülésén a pénzügyi bizottság még 
iilgy ügyet tárgyal : Az Aradi Áru- és Termény
raktár adóelengedési kérelmét. Az áruraktárt a 
mult évben adták át a forgalomnak és idáig ellen· 
vetés nélkül fizette meg a kirótt községi adót. 
Most azután arra hivatkozva, hogy külföldröl 
nagy forgalmal irányit Aradra az áruraktár révén 
és igy közvetve már arnugy is hasznot hajt a vá
rosnak, azt kéri az áruraktárt fenntartó részvény
t{trsaság, hogy a város engedje el 1868 korona 
-évj községi adóját. 

TAN ÜGY. 

ARADI KÖZLÖNY. 

tek: Benda Lajos, Bródi Jakab, Wollák Lajos, 
Totterer István, Fischer István, V értes Vilmos. 
Azonkivül jó eredménnyel tette le az éretlségit: 
Dömötör Margit. 

~---------------------------------
Rev ol vermerénylet 

a rossz malomgépekmiatt 
- Megsebesitett gyárigazgat6. -

- Az Aradi KtJzllJtqj t:udósitóiától. -

Budapest, 1untus 2a. 

Ma délelőtt a Vá~i-körut 76. s,.;. házba'\ levő 
lVohanka és Társa gazdasági gép- és molorgyá
rának irodahelyiségében véres merénylet történt. 
Egy elkeseredett vidéki molnár rálőtt az igazga
tóra, a könyvelöre, azután önmagára. Szab6 Ko
vács István 40 éves vágbányai molnármester ügr
nök utján a Wohanka és Társa cégnél. gépeket 
rendelt. Még 1909-ben szállitották a gépeket és 
azok 11.000 koronányi árát betáblá?ták Szabó· 
Kovács ingatlanára s ö - azt hozva fel ürügyül, 
hogy hasznavehetetlen - nem akart fizetni. Erre 
bepörölték s máig sjncs az ügyben ilélet. Nemrég 
Szabó Kovács, aki a gépeket és az int;a.tlanát is 
eladni akarta, arra kérte a céget, hogy a telek
könyvi följegyzést törölje. Erre persze a g)ár nem 
volt hajlandó. 

- Ellenben - irták neki - leküldjük a 
szereplöinket, hogy a gépeket, h1. csakugyan hl
básllk lennének, megjavitsák. 

Károlynak pedig a combjába fnródott egy má.sik 
golyó .. Zellner igazgatót a· Herczel-szanat.órmmba 
szállitolták, Lautenberget pedig a lakására. 

A mentök egy másik csapata a merénylönek 
sietet\ segítségére. Azonnal látták, hogf a szeren
csétlen ember halálos sebet ejtett önmagán és 
miután ellátták első segítséggel, beszállították a 
Rókus·kórházba. Kihallgatni mindezideig nem le
hetett, mert nem tért eszméletre és az orvosok 
nem hiszik, hogy a mai napot tul élje. 

A merén-ylet bire nagy izgatottsAgat keltett 
a környéken és temérdek ember gyilit össze 
a W ohanka·cég irodája. elölt, ugy hogy a 
csendőröknek kellett visszaszoritani a tömeget, 
amely már fenyegető álláspontot foglalt el a cég 
ellen. Zellner igazgatót a Herezel-szanatórium
ban hallgatta ki a merénylet ügyében az inspek
ciós rendörtisztviselö és Szlavek vizl'gálóbiró. 

Száz éves aradi iskola. 
- A román tanitóképzö jubileuma. -

- A:t. Aradi KtJzllJny tudósítójától. -

Arad, junius 25. 

Az aradi görög keleti román tanítóképző ez 
évi záróünnepén Pap L János görög keleti püs
pök nevezetes mozzanatot emelt ki. Ezzel az év
vel a századik tanévet zárta le ez az aradi 
iskola. 

Szóval Szabó nem tudta a malmát oladni s 
eteletti elkeseredésében feljött Budapeslrt:l, hogy 
itt személyesen birja rá a Wohi:ink.a céget, a gé· 

l pek visszavételére és a perlés beszüntetésére. Ma 
1 reggel ért Vághányáról Budapestre. Hogy ilt hol 

) Iskolai záró ünnepély. Három évvel · járt, azt eddig nem lehetett meg:\llapitaní, azon
~zelőtt nyilt meg Aradon a legmodernebb iskolák ban ugy háromnegyed kilenc óra után beállitolt a 
-€gyik e : a Ferenc-téri polgári fiuiskola. E hó 27· én \Vohanka· cég it·odájába. 

Aradon l. Ferencnek 1811. február 9 én kelt 
rendeletére nyilt meg a görög keleti tanítóképző, 

vagy amint u akkori megyei jegyzőkönyv irta, az 
., 6aradi ,oláh mesteri és papi elökészületi intézet." 
Benne vallástan, egyházi ének, nevelés és mód· 
szerta.n, számtan, földrajz, Magyarország törté· 
nete, magyar és német irás és olvasás voltak a 
tantárgyak, amely mellett még eperfa.ültetésre és 
selyemhernyótenyésztésre oktatták at; ifjuságot .. 
Elsö lanárai Cichin.deal Demeter a románok is--<lélelött 10 órakor az intézet tornatermében év-

záró ünnepélyt tart az- intézet. Lesz ezen az ün· 
nepélyen énekszám, · szavalat, beszéd stb. s azo.n 
~ ·szülöket és az érdeklődöket szivesen látják. 

(-) Érettségi a főreáliskolában; Az aradi 
iöreáliskolában véget értek az érettségi vizsgála
tok. Tjzen jelentkeztek a vizsgálatra, kik közül 
kettőt szeptemberig visszautasítottak, a többiek 
:Sikerrel letették a vizsgát. A részletes eredmény 
a következő: jelesen érett: Somogyi Lajos, jól 
-érettek : Hunkel Konrád, Hartmann Izidor, éret-

Az izgatott viselkrdése mindjál'l fellü:Jt az 
iroda si'.emélyzelének, azonhan mégis beengedték mert nevü mesekültője, Jargovit~ József és Diako
Zellner ,Laszló cégtönökhöz, me.rt nagyon rt~gasz. novi.ts Loga Constanti n vol; ak. Hires tanára, majd 
kodolt hozzá, hogy a cég főnökével beszélhessen. igazgatója volt az intézetnek Gavra .Sándor, aki. 
A hivatalno_kok azonban szemmcl ta1·tották, mert ötv.en éves jubileuma alkalmából a Ferenc Józset
már az előszobában f~nyegetözni ,,kezdett. rend lovagkeresztjét kapta. Kíváló vezetője v;olt ,az 

Zellner igazgatóra mindjárt gorombán tá- intézetnek Nikora Mózes is .. 
madt rá Szabó Kovács István. Szemrebányúst Az iskolának alig husz éves fennállása után 
tett neki, hogy a rossz gépek miatl kifor~atták Aradvármegye célszerűtlennek találta azt és pa
kis vagyonkajából és csaladjával együtt az ut· naszt telt az or:z3ggyiílésen, hogy "az· óhitű if. 

~-~ -·---~ -- ~~· ·--··· - cára került. Kérte az igazgulót, hogy segilsm ~ juság Levelésében és pallérozódásában bátrama· 
a bolond szerelmeseknek az okos szarelmesek 

1 

rajta. radottak" és azt kivánta, hogy több képzőintéze
el~l, ~~~t a .tengeren. _Igy sz~letett m~g a zöld _ - Én önön már nem segithetek! Mondotta t tet álliHasson .• király és pedig a karlócai érsek 
h~Jó: Zo~d mmt ~ reme~~Y!. mmt ~ féltek~nység, neki az igazgató. kezelése alatt álló !Zerb nemzeti pénztárból és a 
rom t a v1rulás, mmt az orokkévalósag repkenye... • . . . . d ól · ·· k: "ö d ·1 · k f l h ál á á 1 
Sajnos csak kevésnek adhatok helyet, dc..,talán - No akkor· maJd seg1tck én a magam oa- gaz ag . Hlt1b J ve e meme .. e aszn s va_., 
~lég is, ~a nem vag~nk t~bbeo. És azok,. a~ik- ján! Vál~szolt Sza~ó Kovács Is.~\'~n. ( De a~ fe'mltr_a ~Eak ax a válasz JÖ:t, hogy a kt· 
nek t~dmok. kell ~ zold ~aJóról, tudnak 1s rola, A ko vetkező pillanatban elorantolta rl'volve- i rály "'z a:ddi. k;pzőben ~on~oskodm_ fog-~ ~~agyar 
~eg 1s ta_~álJák: .. Es én 1s .~egtalálo~ az?kat, a rét é3 többször az igazgatóra lött. A lövés zajár·a • nyelv tamllal•t!"aról. Az tsko1a a zelott kozos kép· 
klknek szukséguk van a haJomra, ak1k áluloznak ·· · . l ·· .-· k 1 f b é . á k .• 
utána. Ma meg itt járok vele a Csendes-oceánon, basiettek a hivatalnokok s ekkor a~ elkeseredett ZOJe vo l a_ ~Otog e e. l szer . s rom n papo -. 
de lehet, hogy holnap Londonban leszek, ahol ember rálőtt eH Lnulenber·g nevii hi•·atalnokra is, nak es tamtoknak, amlk~r pcd1g e~ a k~~ -~gyház 

·már vár a kikötöben valaki, akinek ide kell jön- akit a jobb combján talált <'L Zcllnc1• ig~1zgatót szétválasztódotr,. az aradi papnevelo, a gorog ke-
nie a zöld hajóra. két lövés érte. Az egyik a mellébe furódott volua, leli román egyházé és az aradi egyházmegyéé 

Csend lett. d k d ·· · •. ~.. · maradt. -· '' ,._, _ Most hát tudja, hogy hol van, kik közé e szerencsére mega a t az ezust c agareltil "'-"·ca-
került - fejezte be a szavaít kis szünet után. jában és a mcltét csak surolla. A má~ik golyó Az évzáró ünnepen Ciorogariu Romulusz lel· 

Bólintottam. Nagyon furcsának, fantasztikus- azonban a balkarját á1fm1a. J kes bcszédb•:m emlékezett meg a száz éves jnbi-
nak, álombelinek találtam ezt az egész históriát. A cég hivatalnokai a- lövé10ck hállalára ki- l~nlnról., arról a hivatá~r&l, · amelyet ' az iotézet 

- Tehát ez a hét ur mind ••. - kérdezteQl szaladtak az utcára és rendl'r után kiabáltak. Aradvármegye é$ a Bánát, sőt Erdély román 
-és nem fejeztem he a kérdést. R dö lt k" lb é k á kulturáJ" a érdekében végzett és me~temlitette, hogy .· - Igen, mind a hét bolond és mind a he- en r nem vo a oze en s csa p r perc ~ 
ten be is vallják ezt. ., . mnlva került arra egy csendörőrjárat, amely a az iskola sok kőst és vértanut nevelt a román-

,. - Érdekes. .. 1 _ merénylet birére futva sietelt a cég irodája felé. ságnuk. A százéves, multrol az intézet tanárai 
· ..._ Csöppet sem az. Ezen a "Yilágon senki és Abban a pillanatban azonban, arnikor a csend· monografiát fizerkesztenelc, amely az összes fon..::. 

semmi sem érdekes, csak az én. Amig erre az örök az· irodába értek, még két lövés dördült tosabb mozzanatoka.t ki fogja ~emelni.· ·• !' 

igazságra reá nem talál, nem is tudott élni. , · et a Wohanka·cég igazgatói irodájában. Ett a '-... ~-·------:... • .. • • ~ • ...-._,. _..__",._~ 
- Engem pedig igazán érdekel, hogy ez a 

. hét különböző, ~észen különbözö faju, életü, két lövést önmaga ellen irányilotta Szabó Kovács 
vérü és idegzetű ember, hogyan került. össze ~ István és ·mindkettö 'a illellébe furód-ott . 
.közös szerelmi őrületben. , . . 

- Ha érdekli és nem álmos még: elmesél· 
hetem. Tudom a történetét mindegyiknek, 7 
mondá Sedrillo. , · 

Kiittuk a harmadik pohá.i spanyol bort is és 
a kapitány mesélni .kezdett. : . . '·--.J ; ........ < 

. . 
~': ~ - ~f -. '~:>~.·~ 

' . 

·-' Véresen, eszméletlenül esett össze u két lö 
vésre a merényló. Az amulatukból fcloe,mdott hi
vatalnokok a mentőkért tolefonáltak. Azon'lal ölt 

termettek 'a mentök; hogy segitséget nyujtsának á 
sebesültéknek Konstatálták, hoty Zellner igazga
tónak a bal karját furta át a go ly ó. Lauten b erg 

...... .-.~ ~...........-..... -. ............ ""' .... 
t 
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Az "Erzsébet királyné" 
halottai'. 

ARADI KÖZLÖNY. 1912. junius 26 

·-------------~------------------------------
iratokat. Erre nézve azonban eddig nincs semmi 
bizonyiték. Sarafov tábornok Moszkvából jött, 
ahol részt vett Ill. Sándor cár szobrának leleple· 

Ellenzéki haditervek. 

- B~telmek as alduna! haj6kataaztrófa . zésén, előzetesen azonban kihallgatáson volt a 
körül - ( cárnáL Hogy miféle iráwk voltak nála, arról nem 

A politikai 1ztinid8 kezdetén. -
Saját tudósitónk telefonjelenttse. 

Budapest, jonina :15.. 

Ssját tud63itónk telefonjelenttse. l ~!~atk~z-ott Sa.rafov, sőt megtagadott minden (Öl-
Orsova, jun:us 25. mlagos~tást. 

Tegnap érkezett Orsovára a Magyar Folyam- · · 

Az ellenzéki tüntető honatyák még csak egy· 
szer szerepelhetnek a katonai kordon előtt stareo
tip jelmondataikkaL Holnap a képviselőház nem 
tart ülést, mert a főrendek intézik · el a Házból 
érkezett javaslatokat s csütörtökön olvassak fel a. 
királyi kéziratot mely szeptember 17-ig napolja. 
el a képviselöház üléseit A kormánynak az a. 
terve, hogy talán már az első ülés napirendjéra
kitüzhetí a delegációk választását, azután az o~ 

szágos bizottságok üléseinek tartamára. ismét szü
netet ád. 

~8 Tengerhajózási Részvénytársaság I. Ferene Jó· Krede'J1Z néni 
zsef nevü hajója. Oriási ernhertömeg várta a ha· 
jót a kikötőben, mert azt hitték, hon a hajó nőt csábit 
hozza az Erzsébet királyné sebesültjeit. A hajó a ro.y,yz életre 
azonhan senkit sem hozott magávai a szeren
csétlenül járt hajó utasai közül. Theodor Sándor 
révkapitány sem érkezett még vissza, mert Ro
mánia szigoru vizsgálatot inditott a katasztróf~ 
miatt és senkit sem bocsát el addig, mig a vizs
Plat befejezve nincs. Igy tehát még mindig hiány
zanak a megbizható adatok az áldozatok s.zámá· 
róJ, mert a hivatalos, titkolózó listán csak öt 
utas eltünéséröl van szó, mig a katasztrófa. szem
tanui jóval többről tudnak. 

Annyi bizonyos, hogy Weiehinger Miklós, az 
Erzsébet királyné kapitánya a brailai kórházban 
fekszik nagybetegen, mert arcán és kezén sulyos 
~ési sebeket szenvedett. a hajón elpusztult Stroczka 
fögépész fejét a mai napig sem sikeriilt még meg· 
találni. 

A bukaresti Dimineata munkatársa beszélge· 
tést folytatott Weichinger Miklós hajóskapitánnyal, 
ki a következöket mondotta el a katasztrófáról : 

- A parancsnoki hidon voltam és ott hall
lottam a kétségbeesett kiáltásokat : Ti.iz van ! Tüz 
van ! Meberned Jusszein török kávéfőző rohant 
elsőnek hozzám és ö jelentette, hogy a konyha 
keresztül-kasul ég. Rögtön megparancsoltam a 
hormányosnak, hogy vezesse a parthoz a hajót. 
Lementem a. tűz szinhelyére és mire odaértem, 
Jnár az elsts oszlályu szalon is lángban állott. A 
matrózok leeresztették a mentö,csolnakokat. Sza
rafov bol.r~ár generális szállt be elsönek a csol
tuzkba, azután gyermekek és asszonyok követ
keztek. Az utasok egy része azonban nem akarta 
bevárni, mig a csolnakba kerül, hanem a vizbe 
ugrott és ugy menekült. Ekkor néhány halász
bárka evezett felénk és segédkezett a mentésben. 
A tüz egyre terjedt és lehetetlen volt lokalizálni 
A szakács jelentése szerint a tüz egyszerre több 
helyen ütött ki, amiből arra lehet következtetni, 
Jlogy a katasztrófát bünös kezek merénylete okozta. 
Hogy mennyi az áldozatok szdma, arról nem mond
hatok semmi biztosat. 

Nyilatkozott a Dimineata tudosítója előtt Petre 
József hajóvendéglős is : 

- Kabinomban aludtam, ..,... mondotta - mi
kor egy pincér berontott hozzám és felköltött, 
mert ég a hajo. Kirohantam és az éléskamrába 
nyitottam, hogy még megmentsem, amit lehet. A 
mint az ajtót kinyitottam, rettenetes füst csapott 
felém, a töz már elérte az éléskamrát is. A ha· 
jón rettenete<J pánik tört ki. Láttam, hogy sok 
ember a Dunába ugrik és ugy próbál menekülni. 
A hajón az a hir terjedt el, hogy roppant sokan 
• vizbe fuUak, biztosat erre nézl'e nem tudok. 

A vizsgálat egyes adatai szerint az Erzsébet 
királyné hajón állitólag poJiti.kai marénylet történt, 
a hajót felgyujtották, hogy megöljék Sarafov Iván 
boigir generálist és elrabolják töle az-okat a fon· 
tos állami iratokat, amelyeket Oroszországból ho
aott magával. Domony Móric, a Magyar Folyam~ 
6I Tengerhajózási Részvénytársaság igazgatója 
errOl a körölménfl'Öl ezeket mondotta : 

- Hogy gyujtogatát, vagy véletlenség okoz· 
ta~ az Erzsébet-királyné katasztrófáját azt eddie 
nem tudtuk megállapítani. Tegnap egy ujabb ver
&ió meriilt lel - 68 erről tokat beszélnek a ka-

, ~la helyén. Állitólag Sarafov bolgár táboro 
a.ok ellell abrtak volna merényletet elkövetlli, 
AlorJ JD.epHreUék WI irattáekában levő tilkos 

Fővárosi tudósitónktól. 

Budapest, junlus 25. 

A rendörség ma letartóztatta Kredcnz Edéné, szil· 
letett Bó'hm Anna magánzónlit A büne kerités és 
csalás. Evek óta visszaélt Rónaszél.:i Gusztávné, a 
Vigszinház tagjának nevével. Csalt, sikkasztott és ha· 
sonló dolgokat követett el Rónaszékiné nevében. A 
müvésznö már kétségbeesett, nem tudta mitévö legyen, 
mikor egy véletlen a rendörség kezére játszotta a szél· 
hérnos magánzónöt. 

Kttrv.cz Olga virágkereskedönö Fő-ut 10. számu 
házban levll rózsásboltjába beállitott egy idősebb hölgy. 
Rózsát vett. Másnap ujra megjelent. Er.ullal természe
tesen ismét rózsákat vásárolt. De nem feleJtette el be
mutatni magát : 

- Rónaszéki Gusztávné vagyok - mondotta,
A Vigszinházban játszom 9 esztendll óta. 

A virágkereskedőnőnek kissé nanusan Hint föl a 
müvésznö. Ugy emlékezett, hogy Rónaszékinó terme· 
tes, erős hölgy, mig az ö jó vevöje kicsi és igényte· 
len alak. 

- .Mnga a rózsakirálynő - folytalta a hölgy, 
- ma.gának nern szabadna elhervadnia itt, a virágai 
között. 

A jó néni ugy udvarolt Kurucz Olgának, mint 
egy kis gimnazista a felsöbb·leánynak. 

Egy szép napon azzal állt el-5, hogy levelet ka
pott HerkulesfürdörőL Egy g1·óf ismerőse irta. Valódi, 
hamisitatlan gróf. A javából. 

· - Drága Olg?.cám l -. mondotta a müvésznő 
- akar pénzt, nem is pénzt., hanem vagyont ? Villát, 
fogatot és hajlon.r~6 cselédeket ? 

A rózsaboltoo~ leány gondolkodott és rövid habo
zás után igy dör,tött: 

, - Ha feleségül vesz, igazlio nem bánom. 
Ezt azonban csak mondotta. Alig várta, ho.:;y a 

müvésznö távozzék. Ö is távozott, besietett a fökapi. 
tá.nyságra, hol Krecsányi Kálmán főkapitány-helyettes,· 

detektívfőnökkel kö:zölte, hogy aligr.anem szélbámo~nó 
jár hozzá és szeretne t6le szabadulni. 

Tegnap délután Pwpó"ki detektiv jelent meg Ku
rucz Olga fizletében. Ott volt az öreg nő és épen azt 
magyarázta, hogy milyen kirnonákat szeret a gróf. 
Püspöki közbeszólt : 

Utolsó Ulés a szünet eJött. 
A Ház utolsó ülését azonban még meg akar

ják zavarni - ha lehet - az ellenzéki képvise
lők. A szövetkezett ellenzéki pártok. intéző bizott· 
sága ugyanis már ma hirlepok utján kéri föl az. 
ellenzéki képviselőket, hoJ?Y a képviselöház legkö
zelebbi ülése elött egy órával, vagyis csütörtökön 
reggel kilenc órakor az Ors:rágház·kávéházban va· 
Iamennyien okvetlen megjelenni sziveskedjenek. 
Ennek a felhivásnak az a titkos magyarázata, 
hogy Justh, Károlyi és hiveik csütörtökön megki
sérlik a behatoJást a parlament tanácskozótel'
méhe. Lehet, hogy ez c~ak az ellenzéki fantá
ziákban élő terv, de valós.zioü, hogy valamit sze
retnének csinálni csütörtökre Justhék, valami hő· 
siesebbet, országraszólóbbat a naponta megis
mételt felvonulásnál és szóról-szóra U(!Yanazokat 
a mondásokat tartalmazó l.ordon elötti diskurzu
soknál. 

Népgyülés zuhatag. 
A nyári szünetet azután népgyűlésekkel akar-. 

ják kitölteni. Ebben a tárgyban az intéző· bizott~ 
ság ma délelőtt a néFJpárli körben ülést tartott,. 
amelyen a további teendőkról tanácskoztalr. Szom· 
batra és- vasárnapra már eddig is több, 
mint hus.mnöt népgyűlés tattását jelentették be 
az ország minden részéből. Az intézö-bizottság 
eddigi tervezete szerint szombaton Baksán Bos~ 
nyák Géza, Eitner Zsigmond és Huszár Károly· 
képviselök jelennek meg, Gödöllön Héderváry Le~· 
hel képviselő, Magyarkanizsán Bakonyi Samu,. 
Lovászy Márton, Ferobach Károly és Szmrecsányi 
György képvisf'<lők, NaHváradra Barabás Béla,.. 
Nadányi Gyula, Eszterh~zy Mihály g1óf és Zbo~ 
ray Miklós képviselők, Ori~zentpéteren Ostfly La
jos, Beck Lajos képviselök Junius harmincadikán is: 
számos népgyülés lesz, melyekre eddig a szövetkezett 
ellenzék tagjai közül elmennek: Eperjesre Szalay 
Lászl á., Gedeon Al ada r és Brestyánszky Kál
mán. Bártfán délután lesz tiltakozó gyűlés és· 
ugyanazok utaznak oda is. Gyulán Bikády Antal 
és Ivánka Imre jelennek meg, ltfarosvásárhelyen.. 
Désy Zoltán, Bethlen István gróf, Gttl Sándor, 
Urmánczy Nándor. ~s Barcsay Andor, Olaszliszkán 
Bernáth Béla és Ab:ahám Dezső, PeUérden Frey
János, Szegeden Apponyi Albert gróf, Károlyi Mi, - Ha nem vagyok indiszkrét - szólt közbe a 

detektív, - minek kell önsgyságának kimona, amikor 
ugy hiszem, mi.nden pongyola jól Ali rajta? 

· hály gróf, Kelemen Béla, Förster Aurél, Tóth Já
nos, ifj. Ugron Gábor, Ferobach Károly, Lovászy
Márton, Pozsgay Miklós, Lévay Mihály, Be

Hát mi müvés:znök szert:tjük a szépet. Kimona nyovszky Móric gróf, Szabadkára ugyanezek dél--
jobban állhat Olgicán. " után átutaznak, ahol szintén résztvesznek a tilta-

ó kozó népgyűlésen. TolnáD Batthyány Pál és Cson-
- b, nagyséd, milvésznö? - 1 csodil.kozott to9 Andor szónokolnak. 

Püspöki - és hol méltoztatik játszani? Szónokla.tban és népgyűlésben tehát nel:ll> 
- A Vigszinházban, az u én hazám. lenne hiány, mínt nem lesz hiány a népgyűlések 
- Hát ez nem igaz:, - rÍvalt rt a detektiv. _ után az ellenzéki lapok diadalittag beszámolóiban· 

.Maga nem Rónaszékiné, maga egy egész közönséges sem : a. népgyűlésen huszezer ember jelent meg,. 
lelkesen tüntettek stb. stb. Hogy az ilyen tudósi· 

azélhtmos, aki nén esztendő óta csaJ RónaszékiDé titsok mennyire hltelesek, arról szól ez a békés-o-
nevében. Msga a Kredenz méni él most velem jön a gyulai híradás. , 
fökapitányságra. Na menjünk! Egyes lapoknak az a hiresztelése, hogy va-

Az 61-Rónaszékiné kénytelEn volt menni Püspöki- sárnap Békésgyulán népgyűlést tartottak, amely a· 
kormány müködését megbélyegezte volna, nem fe--· 

veL A fökapitányságon Koródy M. Béla fogta nlla~ lel meg a valóságnak. Vasárnapra un-an aka..,_ 
tóra él Kredenz néni vallott. Elmondotta, hogy esz. tat népgyülést összehívni, de azt a rendörség nem. 
tendOk óta abból él, hogy Rónuaé.kiÍlének adja .ki ma- enaedélyezte. 
pt é1 a ml'lvésznö nevében pénzt eaal ki. A 1"8Dd0rp Mi lesa ősszel ? 
ség l~tutór.tatta él most 6llitja ösue Kreci.em. n4ini Sokat bes&élnek politiltai körökbea anól ' 
hanlaJatromát. J bon milyea Jes& u elleuék ma,atartáa a de-

leráeiókk.al IHIIlbtn. Sokan 'annak, akik azt hi"'" 
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szik, hogy őszig megváltozik a baloldali pártok 
felfogása, m11. azonban még az obstruálók erősen 
hangoztatják, hogy az ellenzék a delegációba való 
választást sem fogadja el, azzal a megokolással, 

. hogy a szerínte törvénytelenül alakult képviselő

ház semminem ü összeköttetésében nem vesz részt. 
Ez az ösz perspekti váJ a. Dd a sok nehézség kö
zül, mely a politikai helyzetet fenyegeti, ez talán 

. a legjelentéktelenebb. 
Mindjárt ott van az ezzel kapcsolatos kér

'<lés : mi lesz a Ház bizottságaival ? Az ellenzéki 
képviselök kivétel nélkül lemondtak a bizottságok 
tagsági helyekről s a Ház az uj Yálasztásokat 
·-épen azért halasztotta el, mert képtelen állapot, 
hogy a törvényelőkészités munkájában az ellenzék 
ne vegyen részt. Pedig a mostani politikai hely
zet változatlan fentartása mellett az ellenzek 
tudni sem akar elhatározásának megváltoztatúsá· 
ról s a szeptember 17-ikí ülésre már ismét sippat, 
fütytyel, trombitával vonul be, aminek természe
tesen konzekvenciája. lesz megint a rendőrség és 

. :a katonai kordon. Valarninek tehát változma kell. 
Hogy mi lesz ez a vállozá~, az;t még nem 

lehet előre látni, de sajthctö, hogy nyáron át el· 
ülnek a szenvedélyek és a változbatatlanba bele
törödnek a makacs obstruktorok is. A vúltozhatat
lan pedig az, hogy az obstrukció meghalt a ma· 
gyar képviselöház számára. 

Vitrioldráma 
a jó barátnő biztatására. 

- A féltékenység áldozata. -
- Az Aradi Közlong tudósitójától. -

Budapest, JUDtus 2:>. • 

Tegnap este az Erz;sébet tér 19. számu há· 
:zának kapuja aljában Bneider Lajosné sósavval 
leöntötte Quitt Elza hivatalnoknőt A leányt su
lyos sériilésével a Hókusba vitték, az asszonyt pe
-dig a főkapitánysúgra kísérték. 

Ennek a mindennapos, féltékenységből sr.ár
.mazó drámának érdekes előzménye van. .Az asz
·Bzony, aki Sneíder Lajosnak, a Garai Samu or
vosi müszerészcég egyik alkalma.zottjának a fele
..sége, a merénylet után egyenesen hazament s 
~kkor már otthon tal~lta a férj et is két kis gyer
mekükkel, a kik közill lz egyik négy, a másik pe
>dig két esztendős. Alig hogy hazaért, már kopog· 
tattak az ajtón a rendörség emberei, akik az asz· 
-'Szonyért jöttek. 

A szarencsétlen asszony sil"ftl mesélte el a 
fökapitányságon a maga rettenetes kálváriáját. l:<:l
mondta, hogy öt évYel ez.előtt ment feleségül 
Sneider Lajoshoz. Boldogan éltek négy évig s ez 
alatt két szép gyermekük is született. Körülbelül 
egy évvel ezelőtt észrevette, hogy az ura kezd el
ilidegülni tőle. Bir.onyosat nem tudott ugyan, de 
gyanította, hogy férjének viszonya lehet valakivel. 
Tréfásan nem egyszer szóvá is tette ezt a férje 
·előtt, aki ítyenkor határozottan tagadott mindent, 
vagy pedig szintén tréfával felelt. 

" A mult héten azután szomoru valósággá lett 
-a gyanuja. Elment az egyik mozgószinházba s ott 
összejött Wachtl Lajosnéva1, aki szintén a Garai~ 
féle orvosi müszerész cégnél van· alkalmazásban. 
Beszélgetés közben azt mondja Wachtlné: 

·~- No a férje már megint együtt van a Nép
-operában Quitt ElzávaL Együtt szoktak kirándulni 
mindig s a férje nem a barátaiYal sétál, mint a 
hogy inagállak mondja. 

, A szegény asszonyt egészen kihozta. sodrából 
Wachtlnénak ez a hiradása s amint ö mondja, 
mikor Wachtlné azt ajánlotta neki, hogy itt csak 
a uiirioZ segít, már nem bil·t magáva l. De ebben 
a rettenetes lelkiállapotában sem mert a merény
lette vállalkozni. Két napi tépelódés után a 
Wachtlné folytonos bi~tatásail'a tegnap végül rá· 

'.sZánta magát a boszura. \\. achtlnéval együtt me n
tek· vitriolt· vásárolni, de ·miután nem kaptak, .hát 

. : .. 

!\RADI k.ÖZii)NY. 

--------------~-------------------------------sósavat kerítettek. Este aztán az Erzsébet-tér 19. 
számu háza elölt igy fölkészülve, lesbe állt Snei
derné, mialatt Wachtl Lajosné a tér egyik pad· 
ján várakozott reá. Mikor aztán jött Quitt Elza, 
az elkeseredett feleség végigöntötte, azután haza
futott. 

A szarencsétlen asszonyt egyelöre őrizetbe 

vették a rendőrségen. \VachU Lajosnél szintén a 
fókaJ•itányságra idézik, hogy meghallgassák, igazat 
vallott-e Sncider Lajosné, vagy pedig csak a 
maga mentségérc találta ki a fölbujtásról szóló 
mesét. 

TÖRVÉNYKEZÉS". 
§ A koa1iciós államtitkár sajtópöre. Meg· 

irtnk, hogy Désy Zoltán volt államtitkúr sajtópört 
inditott Aradi Viktor hírlapíró ellen, mert az egy 
bánvavásárlás alkalmúból meggyanusitatta Désyt. 
Az esküdtel' nem találtak rágalmazást Désy Zol
tánnal szemben a cikkben és ennek alapján nem 
büni)snek mondották a vúdlottat. A felmentő ver
dikt alapján a biróság Aradi Viktor birlapirőt a 
vád alól felmentette. Ezután a vádlott szót kért és 
a következö kijelentést tette: 

- ~~n öméltóságút nem ismertem, de kije
lentem öuként, hogy őmúltóságának ugy egyéni
ségére, mint jellemére vonatkozólag a cikkben kö
YetkeztPtéseket nem akartam és nem is vontam 
és igy sérteni nem akartam. 

A ''ádlotlnak ezt a kijelentését az esküdtek 
felállva megéljenezték. A maganpanaszos kép· 
viselője pedig visszavonta a tárgyalás folyaman 
bejelentett semmiségi panaszokat és a vád
lottnak kijelentése alapjan megnyugodott az ité· 
let ben. 

§ A pozsonyi rablógyilkos halálos ité
lete. Budapl•ströl jelentik: Kész néYsorral jött ki 
tavaly összd a pozsonyi börtönból Ki.lián János 
sokszor büntetett pincér. A névsor azokról a Po
zsonv körül és a városban lakó élemedett pénzes 
asszÓnyokról és férfiakról szólott, akiktől pénzt 
lehetne rabolni, esetleg gyilkosság á•·án is. A cim
borák Jknes József dologkerülö pincér, Rapcsán!li 
Ignác tizenhét éves szerelöinas és Slepeták H.ezsö 
bécsi sofför, mohón kaptak !&Z alkalmon, melynek 
finanszirozás~l'a Hapcsáuyi tiz koronát lopott az 
édesapja kantinjábóL Tavaly november tizedikén 
tizenegyedfél órakor fölkeresték öz,·egy Nhneth Jó· 
zsefné tratikosnét, aki pupos leányával egyedüllakott 
Ventur·utcai házában s miközbcn Rapcsányi őrt 
állott, a két haramia megtojtotta és kirabolta a 
két gyámoltalan nőt. Z:Jákmányukat; hatszáz ko
ronát és egy aranyóra árát Budapesten tivornyáz· 
ták el. de nemsokára hurokra kerültek. A pozsonyi 
esküdtbiróság Henest kétrendbeli rablógyilkosság, 
arra való szövetkezés b..:ntettéért kötélhalálm, 
R11pcsányit, mint f1atalkorut, a büntető novella 
értelmében négy évi logházra, Kiliánt pedig há· 
rom évi börtönre ítélte. S:epetákot, aki osztrák 
alattvaló s Bécsben került kézre, a bécsi esküdt
szék szintén halálra itélle. A Kuria első büntetö
tanácsa ma fo~laikozott az elitéltek semmiségi pa
naszával és valamennyi panaszt elutasítva, jóvá
hagyta az itéletet. A Kuria ezután kegyelmi ta
nácscs:í ~:~laktllt. 

§ Elitélt szövetkezeti igazgatók. Bu~a· 
prAről jelentik: Három esztendövei ezelőlt mm
denfélo manipuláció után nagy pénzzavarba jutott 
a fővárosi gyanus szövetkezetek egyike, a Gazda· 
sági Tökarékpénztár Sz.övetkezet, amelynek eze
lőtt Turul volt a neve. Akkor kauciószédelgésre 
adták magukat és csábitó hirdetéseikre a követ· 
kezök ültek föl nekik: özve~y Hám Alajosné 1400, 
Koch Regina :.>01:). ifrabb S.r:entesí Ferenc. Bala· 
mon Géza, GuthaTd Sámuel enenkint :!000-2000 
Braun Izidor és Griinlmt Kálmán 1000-1000 
korona e•·ejéig. Hetéllti\nyvet kaptak, de pén
züket többe nem látták, mire a biróság· 
hoz fordultak. A budapesti büntető tör-vény· 
szék ma tárgyalla az ügyet. Az ügyészség 
llemlmyi-Reismann Jenő ügyvezető igazgató és 
Taube; Bán Frigyes beraktározó sr.övetkezeti cég
vezetil ellen tett vádat nvolc rendbeli csalás 
büntette miatt. A biróság Reismann · Jenöt .. hét 

· csalás bünlettéér·t egy évi és hat hónapi börtönre 
itélte. amelyből hét hónapot kitöltöltne~ vett. 
Tauher Bán Frigyest Int rendbeli .csalás büntet· 

'té ért e~v évi börtönnel és 120 korona pénz bűn· 
tetéssel 'sujtotta a biróság. Az itélet ellen az ügyész 
sulvoshitáEért fölebbeze.tt, de fülebbeztek á~ .elilélt 
vádlottak és a védők is: 

fl menetre!]det! 
Venyige ur nyaralni akar. -

* A dupla-habos kávé a pohá1·ban félig gyászolt 
a hab tetején némi lendülettel, aléltan inkább harsány 
muslicák uszkálnak. Venyige ur az ujság hi!TQoo 
vatának élén egy különös szót lát: kánikula. Semmi 
kétség, itt van a kánikula. Már a lap is írja. Venyig& 
ur szomoruan gondol arra az idO~re, amikor még ja· 
nuárban félangolosra fagytak a fülei ! Boldog idők 

szép emlékeképen egy váltóóvás huzódik meg szefé... 
nyen a kabát zsebében. Még a télikabát idejéből szár
mazik. Hirtelen eszébe jut valami. S mint aki a ká~ 

vét hitelbe szándékozik meginni, harsányan elkiáltja 
magát: 

- Pincér, a menetrendet ! 

Áll néma csend. Venyige ut· a homlokát törli s. 
azután végigolvassa a Kaka.s Mártont. A romantikus 
históriákra egészen ellágyul. Közben átrémlik az agyán: 
hogy sietnek, hogy hozzák azt a menetrendet ! SzólDi 
azonban nem mer, a főpincér nagyon szigoru, A hő-. 

ség azonban nő s Venyige ur türelmetlen szükségét 
érzi annak, hogy nyaralni menjen . .Megható szavakkal 
gögicséli: 

- Pincér ! P-i·i-n-c-é-é·r ! Éttermi segéd ur l 
Kollega ur kérem ! Kedves tanár bácsi, halló, hozzon 
nekem egy manetrendet ! Egy manetrendet szü"e .. 
nélkül ! Egy manetrendet ! 

A pincér csak ugy átmenetileg kiabál vissza : 

- Igeniskérem ! Rögtön ! Egy perc ! 
Fellép a szinre Tüchtig ur, a nagy tanácsadó, 

Nyájasan és kérlelhetetlenül szólal meg: 
- Á-11-A-á! Ne is mondja! Ugyis tudom t 

El akar utazni? Jól teszi! Ki marad itt ebben a po
ros, büzös városban nyáron? f:s hová mcgy, ha sza~ 
bad érdekH~dnöm? 

Venyige ur bizonytalanul válaszol : 

- Őszintén megvall va, még magam sem tudom t 
- Pincér, hozza már'? - Tudja, nem szerelnek n&· 

gyon messze . menni, de nem akarok a közelben sem 
~aradni! A hideg hegyi levegő az árt a Uldómnek. 
de ha meleg keU, van itthon is, minek ahhoz a tea
gerre menni? Ma.rienbad - mi lesz azzal a meaet
renddel ? - az jó volqa, de nagyon drága, viszont 
valámi olcsó fürdö az tele van ·ezzel a közönségea 
néppel! Abbázia - az ördög bujjon belé ... _ 

- Abb6.ziába ! Miérl ? Az egy nagyon ..• 
- Ki beszél itt AbbáziAról? Kérem, m6.r tegnap 

este kértem a meaelrendel és még mindig nem hoz
zák. Na e~ a kávóház! Mondhatom, nagyon nehéz' a 

választás! 

- Más törzskávéházat akar válilsztaní ? 

- Ki mondt.a? Ön nem ért engem l An-ól na 
·szó, hogy melyik fürdőbe menjek l 

- Ja ugy! Hát nézze, majd én rögtön . mer
mondom magának! .Maga ne menjen Kuxhavenba, mert 
nz nagyon messze van ! Maga ne menjen Mentonba. 
mert az nagyon drága. Ostende az nagyon zajos, a 
Liclón pedig rossz n konyha. Uárt[án bakkara bank 
van, ott ma:.ca leadja még a chamois-szinü ingét is, a 
'I'át.ra pedig magának hüvös. Karlsbadba ne menjeu, 
annak nem volna értelme. Elvégre mnga nem gyomor
bajos! Lipi.ket ejánlják az orvosok;· de Horvátországba 
most nem tanflcsos menni ! Hogy Kaltenleut.gébenbe 
menjen, ahhoz . még maga nem elég . . tabetikus ! Ha 
spilzhU11ltja volna, azt mondanám, hogy menjen Ici
eibe, ha bronchitise, hát .Cirkvenícába! De .ez egyik · 
sem. a maga eset.e. Ha puccos vo~na, akkor Aix le 
Bain·t ajánlanám! Helgalandnak na.gyon. erős a leYe
göje; Brigbton~ pedig nem tudja megfizetni . . • . 

- ••. kérem a menetrendet-endet l: 

- Dieppe-ben most ninca -szezon, a no"ég ten· 
gerparton pel;lig sok az . idegen, Paraguáj kissé messze 
van,' a Fokföld • ; · . , . 

' .::._ ··; ,; • "a mntrndeU! ....:. A zanyukáját, &. 

mntnidt . ·:;+, :.• ~h • ,· .'1-. 

.. • .. . l 

·~ .'..: '· :~ . . .. •. . · . ·· .. \· .. : .. 
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- . , • a Fokíü:dJe~ jó összeköttetésűJ;k lenne, 
mert innen elindul hattizenhatkor, Budapesten van 
kilenc kettőkor, mindjárt csatlakozása Yan Bécsbe, 
akkor Londonban van másnap lAbelvenháromkor . • . 

Közben a ~ázlámpákat kioltják s a pincérek a 
_ borravaló krajcárokból kisebb Eifel-tornyocskákat épí· 

tenek. lllinderr csendes, csak a terraszról ballatszik egy 
rekedt hang : 

- Vizakna . . . Tusnád . . . Castelmucchio . • 
New-York . . . V alparais() . . . 

Időnkint tomboló bőgés : 
--:- A netrendetme- netrendetme-retnedemerel· 

ne •.• 
Már minden csendes, Tüchtig ur is hazament. A 

kávéhúzat bezárják s a pincérek elszá.llingóznak. Egy 
hang a bezárt kávéházból siivit az éjszakába: 

- A renletmenetrendet! A ... a .. 
Messziröl egy pincér hangja hallatszik : 
- Kézben van kérem! 

D'or. 

A republikánus 
Károlyi gróf. 

- Megjósolt parlamenti kivezetés.
(Pöt·á1·osi lerél.) 

. . Budapest junlus 25 

A hónap utolsó napján rendezik tiz eszten· 
dős találkozójukat azok, akik Hf02-ben tették le 
az érettségi vizsgálutot a ·budapesti ötödik kerü• 

' leti f ügimnúziumban. Ezen a taláJkozón meg fog 
. jelenni Ká1·olyi József gróf is, a. szövctkczett el
. lenzék egyik vezére, aki szintén most tiz eszte,n· 

deje ker·ült ki a .Markó·ulcai gimnáziumbóL 

Károlyi József gróf a minap már tárgyalt is 
néhány egykori kollégájávt~l az összejöYetel dol· 
gáról s a beszélgetés folyamán szóha került az a 
különös eset is, amely a tiz év előtt lefolyt 
érettségi vizsgálaton esett meg, amikor a vizs
g;:'Utató tanárok egyike megjósoita a fiatal Káro· 
lyi grófnak, hogy őt még ki fot?ják dobni a ma
gyar parlamentböl. 

Chen·en Flóris, az. azóta n)ugalomha vonult 
főigazgató volt az érettségi vizsgálat miniszteri 
biztosa. Kivüle és a vizsgáztató tanárokon kivül 
helyet foglalt a katedrán Károlyi Mihály gróf is, 
aki múr akkor is tagja volt a képviselöháznak. 
Császár Károly, a gimnáziumnak azó1a már el
hunyt tanára, kérdezte ki a növendékeket a ma
gyar nyelvből és irodalomból. 

Bacsányi János és 1.ora : ez volt a téma, 
melyröl a fiatal Károlyi grófnak beszélnie kellett. 
Közben meg kellett emlékeznie a Martinovich· féle 
összeesküvésröl is. 

- Milyen írányzatu összeesküvés volt a Mar
linovichéké ? - kérdezte a tanár. 

- A magyar köztársas(tgot akarták megala
pitani - hangzott ·a. válasz. 

- Lehetséges-e Magyarországon a köztár~a
ság s meg tudna-e állani ez az ország, mint res-

. publika az európai államok sorában? - kér· 
deztc a tanár, aki meg volt róla gyözqdvt', hogy 
mágnásivadék-tanitványá.lól királyhü, lojális vá
laszt fog kapni. Annál nagyobb volt azonban 
meglepetése, amikor Károlyi . József gróf Í(!y 
felelt: 

- Lehetséges, sőt azt hisz~m, l\fagyarország 
akkor lenne a legboldogabb ... 

Tovább nem is tudta :folytatni; mert a rni
niszteri biztosként müködö főígazgató, aki látta, 
hogy ez a felelet épen nem olyan, arnilyet vártak, 

közbevágott :. 

- Hagyjuk ezt! Ez a felelet ugyan rnéltó 
eRy Batthyány-ivadékboz, de ha a magyar par
lamentben mondaná el, biztosan lehurrognák 
érte. 

- El is mondo:n, ha képvi:;cl& leszek -
felelte Károlyi József gróf. 

- Na, ki is dohják onnét! - mondta mo
solyogva a föigazgaló. 

Amintbogy ki is dobták, - ha nem is épen 
azért a rnondatért. 

Mi történik 
a Schwartzerben ? 

(A bácaföldvá1·i milliomoa jegyzö levele.) 
- Az Aradi Közlöny tudósitójától.-

Budapest, junius 25. 

iRODHlOJ\\ ES fVlÚVÉSZEf. 
A szinházi müsor: 

Péntek : A kis lord, operctte. A cimszerepheOt. 
Fényes AnnuskávaL · 

Szombat : Délután : Az arany ember, dráma. 
Este : Táncos huszárok, opereUe. (A suszter inas sze
relJében Fényes Annuská.val.) 

Vasárnap: Délután: Szulamith, operelte. Este: 
Gésák és Cabaret számok, Fényes AnnuskávaL (Gé
sákban a kadet szerepet játsza.) 

* A szinkör megnyitása. Néhány nap 
mulva, e hó 28-án pénteken este megnyilnak a 
nyári szinház kapui. Mindjárt a megnyitó elő~ 
adás igen érdekes lesz, vendégjáté],kal kezdődik, 
ugyanis a nyári szezón. A budapesti Király-szin· 

Emlékeze~es még a milliomos Popovics Baskó ház bájos gyermekprimadonnája, Fényes Annuska 
neve, akit a családja egy szerelmi ail'ér kapcsán a vendégszerepel három estén át Fényes Annuská
Schwartzer·szanatóriumba internált. Azóta a volt ról bövebben még kell irnunk, az ö kivételesen 

r d · · · nagy talentumahan egyízben alkalma volt a pub· 
bács öl vári Jegyző a gyógymtézctben morzsolja likumnak gyönyörködni. Fényes Annuska első fel-
napjait és nem tölti az idejét hiába, felvigyáz a lépte pénteken lesz a Kis lordban, a cimszerepet 
szanatóriumra, amiről a következő levél tanus· játsza s a darabban hegedül, énekel és táncol is~ 
kodik, amelyet a Schwartzer foglya kicsempészett Az előadás rendes helyárak mellclt lesz. A meg-
egy ismeröséhez. nyitó elöadásrd jegyek e hó 2t iket öl válthatók a 

. téli szinház pénztáránál. A nyári szinház előadásai 
Engedeimet k{>rek, hogy a htrhcdt Schwar-~ este 8 órakor kezdődnek. ~. 

tzer·féle elnwgyúgyintézcthcn, amelynek magam is * A Heidelberg-pár bucsuestélye. A ka
szomoru rabj!\ vagíok - történt érdekes esetek- baré, amelyet az aradi publikum annyira .. meg
ről hírt adjak, egyben felkérve, hogy jelen leve- kedvelt, utolsó előadásait tartja. A kabaré igaz-
lem tartairnút l<özhirré tenni ~ziveskcdjék. gatósága elhatározta, hogy a Heidelberg párnak, 

. . . .. .. . . kil;:et az arad1 publikum Rnnyira megkedvelt, bn-
l\la delulan 4-5 ora kozott megJelent ltt csu-előadást rendez. A bucsu-estét holnap, szer-

Kohn Lipót losonci kereskedő jogi képviselője, dán tarijük meg s a prograrnon java1·észt Hei
Oppenheirn:er Ferenc dr. losonci ügyvéd elszámo- delberg Albert, a kitünő zeneszerző kupléi sze
lás céljából. Az ügyvéd nem lévén megelégedve repeln~k. Kör:nyük ~s daliamosok a~. ö , szerze-
kl" f h "lá 'tá á ·a} . an 1yi a f ld"höd"tt ménye1, dus mvcncióra mutatnak s ez magya-
rens~ · 0. '

1 
' gofl cs. ' . ' 1 

r e u 
0 

' . rázza meg, hogy miért oly népszerüek. Beidel-
hogy ln~cl!Jgens __ cmb~.~· létére -~~~tleg megtár~~clta l ber,qné Várady Elza ~onzscn~úlisan .interprelálja a 
beteg khensét, tobbszot· arculutotte, mellbf3lokte, t dallamos kuplékat. Az aradr pubhkum körében 
g~llé1-ját, ingét, n_yakkendüjet rong! gy~ .tép le, ke· J oly néps7:erü,. ~-wgy máris szerzödésileg _.hiztosi
zebe ragadott szekkel hatalmas feJbeutaseket vég· l tották VlsszaJ_ovetel~t. A sz~~lemesen s_Ik_amlós
zett. Gyarló tette után ezután az ápoló megjele-~ kuplékat annyr ter_meszetcs . ~áJ]al . és nalVItássat 

.. ' . adJa elö, hogy teljesen lehiimeseh hallgatóságát. 
nése~~r elmcnehlt. ~ ~-eteg_ I~ohnt annyrra ma· Holnap férje tiz legjobb kupléját éneldi el, köz<;>,t
gánkwul hozta hmláhs ugyvedJe telte, hogy kép· tük az annyira kedvelt "A vám··, "Leereszkedm ·,.. 
telen volt sPgélyért kiáltani1 csak mikor fájdalmai f "A szultán zsebkendöje", "A raport", "A két sza4 

közben magához ,tért hivott segítséget. Ugy lát· l már", "Maritta ~ eim ü eket. .Mozgalom indult meg· 
. . ' .. . .. a közönség körében, hogy az annyira kedvelt 

SZtk, hogy. a derek, ~Umánns u~:Ycd el~re meg• müvész párt jutalom-estélyükön CrTlléktárgygyal 
fontolt ~zandékkal követte el huntetendo cselek• . lepjék meg. A holnapi bucsu estre mál' ma igen 
ményét. sokan foglaltak le helyeket s igy ajánlatos az asz-

Eogem ·is csendörerőszakkal hozlak ide, ek· talokat még holnap déle-lőtt lefoglalni. 
ként hiusitván meg egy gyönyörű, előkelő magyar ~ * Az Aradi Zenekonzervatórium növen
leánnyal való egybekelésemet Kénytelen vagyok dékei mint mínden évben, ugy ez idén is nagysi
. . . . kerü vizsgahangversenyeken mutatták he magas. 
Itt smylem, mcrt hat vagyonos vagyok és busá· képzettségüket. Az iskola, mely a fővárosi magán. 
san fizetbctem a tartásdíjat. Megtörtént velem, 

1 
zeneiskolákkal egyenrangu, elérte célját, .~ midőn 

hogy hat ápoló lerántott és ugy összegyömöszöl- i t_anitványai .. precíz kés.~ültségét 3: közönség t_a~sa 
tek, hogy a jobb lábam .kificamodott és megda- f~gadta. Kozel 100 n?vendék vtzsgá_zolt . ez 1den, 

adt u v ho y nem tudok tal )fa állani. Érde- t klk az .általános zenei képzettség tekmtete~en épen 
g , g_' ~ . l . . . ugy. mmt az egyes hangszerekben való Jártassá
kcs, hogy errol Itt nem tudnak gyogyrtam, de gukkal a közönség elismerését nyerték el. A ta· 

. azért a világ~rt sem eresztene~. ~-i. .. Esd.ve ~ére~, l ná.ri kar .. buzgó és céltudatos ve.~et~se, _fáradb~t
legyenek serptségemre, hogy bortonomból ktkerul· lan, lelkusmeretes oktatásának koszonheh az m
jek és lábam alkulmas gyógykezelését megfelelő tézet e. kiváló sikert. A~ országos ze~~akadémiára 
heJ en keressem. Tisztelettel Po ovics Bosko e~?készttő tat~foly_am mmden esz~~ndoben ~-lQ-

y .. . . . . P ' novendéket VJzsgaztat az Akadérutan és emhtésr& 
bácstoldYarr k. Jegyző. méltó, hog'f ezek között rövid pár év alatt már 

Három oldalra terjed a Schwartzerhen gyó- az aradi konzervatórium 26 növendéke emelte az 
gptló jegyző korrokt felvilágosítása. Az eset intézet arnugy is jó hirnevét sikeres vizsgával. Az 
ugyanis megtörléuL A levélpapir negyedik olda- intézet igazgatója és tanári kara büszkén tekint-

het vissza az ez idei sikereire is, mert fáradozá· 
lán Popovics egy másik kollégája még hozzá- sai eredményesek voltak. · 
tes:r.i, hogy bár névtelenül tanusitani óhajtja a "' Edes, aranyos tyukom. Medvetánc, Pusz. 
Schwartzerben történteket. tuló !igét, Csöpp lábikó, Monikán, Szivem tele, tele és 

Oppenheimer Ferenc dr. ravasz fondorlattal a szezon legujabb kupléi mind kaphatók Juhasz és. 
betolakodott - irja a névtelen - és rosszaka- Társánál. 
ratu ápolólat keresett, hogy Kohn urat még ezen- * Bölsche, Szerelern az élők világában 

I-11. kötet már kapható Juhász és Tarsa könyv· 
kivül is több izhen megveresse. Ezek az ápolók kereskedésében. 

gyatra hérfizetésük dacára kötelességüknek tart- * Amerikai dráma az idiánok között. (Az 
ják az emberkinzást, különösen A nyugalom nevü Apolló-szinház uj slágerei.) Két napos müsor után 
helyiség emlékeztet szenvedéseinkre. az Apolló-szinház holnap, szardán ismét uj slá-

Hát csak vigyázzon tovább is Popovics Boskó 
és névtelen társa, képviseljék a nyilvánosságot a 
Schwartzer szanatóriumhan. Egyéb dolguk ugy 
sincs. Legalább ídőröl-ídöre megtudjuk, hogy mi 
történik olt tul a rácson ... 

gerképeket mutat he. A szerdai uj müsornak két 
nagykoncepcióju látványossága is van. Az egyik 
"Az olasz nö hegedüje" cimii dráma, amely a 
melegvérü olaszok életéből hoz a néző elé egy 
csodaszép, megható szerelmi történetet. A másik 
fénypontja az uj müsornak "A szökött katona.-
cimü amerikai dráma, melynek cselekménye egzo· 
tikus helyen, az indiánok között játszódik le. En 
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1912. junius 26. AR.t"'&I KÖZLÖNY. 

tr.tllats:'igon két ti.~zt összevesz egy leány miatt~ pest), Karácsonyi László (Budapest), Paar, Wolfers (Bu
ki mindkettöjüknek odaigérte az első táncot. A dapest), Schenk Utóda (Budapest), Franz Hiess (Wien), 
visszautasitott Schmith hadnagy verekedésbe ele- Marton Gyula (Budapest), Ernst \Vahliss (\Vien), Sze
gyedik s riválisa, Boer hadnagy kénytelen öt el- nes fényképész (Budapest), Kerpel Izsó (Arad), Karl 
fogni. Schmith mcgszökik s az uton látja, mint Hiess (Wien), Felberr.::!iyer (Wien), Springer s Nachfol· 
támadják meg az indiánok a békés vándorokat. A ger (Wien), Vértessy ~ándor (Budapest), Hózsavölgyi 
hadnagy kénytelen visszatérni segitségért oda, hon- (Budapest), Niigele u. Strobell (Wien), Franz Göbl 
nan megszökött. A csatában hősiesen kütd s (Wien), Szénássy Béla (Budapest), Rechberger (Hatlach), 
elesik'. A temetésen ott van bajtársa, Boer is, ki Sárkány Pál (Budapest), Franz Neuber (Wiener Neu
nem tagadhatta meg bajtársátót a neki járó köte- stadt), BenkO Károly (Budapest), Josef Prise (Wien), · 
les tiszteletet. Az indiánokkal való hare részletei Mühle Margit (Temesvár), Borhegyi (Budapest) Erach
sok izgalmat nyujtanak. Az uj müsorról természe- feld F. (Budapest), Stone & Blyth (Wien), Wittcnberg 
tel>en a humoros képek scm hiányzanak. 177 L. (Budapest), Marie Ben<U (Soborsin), Lengyel Lőrinc 

* A Maine hadihajó kiemelése és elsU- (Arad), Dürr Gusztáv (Arad), Weszely István (Buda
Jyesztése. (A világ leghatalmasabb mozgófény· pest), Földváry Imre (Budapest), Kircbnopf N. (Buda
képe.)Az emberi elme egyik legragyogóbb diada- pest), Deák és Horváth (Budapest), Kodak Gesellschaft 
lát örökiti meg az a páratlan mozgófénykép, me· (\Vien), Karl Wehle (Wien), Giergl Henrik (Budapest), 
lyet most mutat be az Uránia ~zinház. Tizennégy Wirth János (Budapest), Johann Bauer (Wien), ifj. 
évi szakadatlan munka után itt hever előttünk az Gessler József (Budapest), Pórfi F. (Budapest), E. 
elpusztult csataóriás a ~Maine" hadihajó. Besza· Wahliss (Wien), \Vilhelm Pohl (Wien), N . .Mühlbauser 
kadt, berozsdásodott bordákkal ugy néz kl, mínt (\Vien), Herzfeld Lajos (Budapest), Ernst Hoffmann 
egy exhum~lt em~eri h?Htcst. Szi~'ütlépö látvány (Carlsbad), Carlot~a Boos. 

1 
\Valdeck .. grófné (\~:ien), 

ez a valam1kor ~lö Lcv1athen ammt bénán meO'- l Báró Sennyey Beláné (Bé.y), Gebruder Baclunger 
csonkitva, tehetetlenül kerül ~lénk a hullá~~irbÓl. (Wion), Emma Urde (Soborsin), Emmy Urde (Sobor
Körülötte a legzseniálisabb technikai mü mely sin), Ernile Gerbeaud (Budapest). Kiss József, Kiss 
lehetűvé tette, hogy ismét az emberek sz;rnc elé I.stván, \Vinterkorn Antalné, Nechvile Rudolfné, Lukács 
kerüljön az Egyesült iíllamok egykori tengeri hüsz- Arpád, Buchaer lltihály. 
kesége és megállapit~ák, hogy mi is okozta a ré~ ========================

Öngyilkossági kisérlet 
Iiiiomokka I. 

mes katasztrófát. De minden epizód mellelt eltör
pül az a megrázó látvány, mikor az átvizsgált l 
haj6kolosszust ismét áladják, most már Öl'Ökös r 
sirjának az oceánoak. Büszkén lobog az Unió l 
csillagos zászlója a temetésre szánt óriáson, kö
röskörül az Unió hadi hajói, rnclyek disztüzelés· l - A romantikus kisleány ka.landja. 

- Az Aradi K?Jzlöny tudósitójától, -sel kisérik a siljába szálló hajót. Lassan, meg-l 
döbbentő méltósággal sülycd lefelé a hajó elő· 
része, aztán felágas!wdik a haldokló Leviathcn és Nagyvárad, juntus 25. 

nyilegyencsen furodik bele a mérhetetlen tengerbe. Hófehér liliomok harangvirágainak sárga, ne-
Mindenkinek a napokban elpusztult Titanic jut az hézillatu porzóiból szomoru kis sóhajokkal akarta 
eszébe és szemünkben könyekkel gondolunk más· 
félc7.er embertársunk rettenetes halálára. Aki meg· magába szivni a halált Váradvelence egyik kert-
nézi a Maine elsülyesztését az tudja, hogy fest jében egy fiatal, tizenhat_ éves leány. Virágok ne
egy borzalmas hajókatasztrófa. A vilttgszcnz:'i.ciót l héz illatátul elkábultan akart örökre elszenderiilni, 
még . szerdán és csütörtökön mutatja be a~ t Balogh I~szter, egy vasesztergályos szép leánya. 
Dráma. 17o ~.1 1 'l · · k é · 1 k 1 u eg a mrt va m meg so sz p remennye C;cseg· 

MULATSÁGOK. 
"= i tető, ifju életétől, tán csak azért, mert a regé· 

\ nyek, azok a mérges anílin-t~ntával megirt regé
~ nyék megzavarták a fejét. .. Abrándozó, álmodozó 

A soborsini parkUnnepely~· f lett a leány. A pirostáblás könyvek rcgényhösnö;;. 
- A tombola adományozói. - 1 jének képzelte magát s tán leste-várta a kis rnun-
~ Az Art~di KIJzlöny tudósitójától.- : káslakásban, hogy egy csodás, holdas nyári éjben, 

Arad, J~nics 26. 1 
majd meg;Hl aranyszerszárnos, hófehér paripán, a 

A soborsini VÖrös Kereszt-egylet, a várme- kis ház ablaka elölt, á rnesebeli ezüstsisalws álom~ 
gye egyik legtevékenyebb jótékony egylete, julius lovag. És mert a modern p"ofán korban az elát· 
7-én rendezi szokásos parkünnepélyét gróf H·u- kozott királyfiak már nem igen járnak ábrándos 

. nyady Káro1yné elnöknő és Hunyady Károly gróf leányok ablakai alá, a kis leány elhatározta, hogy 
védnöksé~e alatt. Az idei parkünnepély még na- . - meghal. Ha már nem lehet végigélni egy ra
,gyobb sikerűnek igérkezík, mint az előző évi\)k·l gyogóan, csodás~n szép re gén~~· .. legalá~·b·· a ?a
A rendezőség már jó előre munkálkodik azon, lála legyen poétikus. A ház mogott elterulo VIrá
hogy a siker minél nagyobb és maradandóbb le- J gos kertben egy .c~omó liliomat tépet.t, lefekü~t a 
gyen. A parkünnepély kluja a szépségverseny és kert zsenge pázsitJára és magára bor1tva a virá
tombola lesz, melynél minden jegy nyer. Eddig gokat, szivta magtiba azok illatát. 

több mint 1300 értékes nyereménytárgy érkezett Édesanyja, amint felkelt, arra a szokatlan 
. be : ezüst, bőr, majolika és üvegdisztárgyak, séta- felfedezésre jutott, hogy Eszter nevü, tizenhat 

pálcák, nyakkendők, müvésziesen festett és ége- éves leányának az ágya üres. Nyomban rosszat 
tett vánkosok, ridikülök stb. A nyereménytárgyak sejtett az asszony, mert Eszter már nehány nap 
között egy élő borju és egy sertés is szerepel. Uj óta szomoru, szótlan, szinte buskomor volt és 
program~zám a szépségverseny, melyet idén ren- aggodalmában csak megerősítette az asszonyt az 
deznek először, a rendezőség ezenkivül a legvá· a rózsaszínű papirra irott levél, amely a konjha
logatottabb mulatsá.gokkal s.zolgál a publikumnak. asztalon feküdt. 
Lesz dij és céllövészet, versenylövészet Soborsin 
bajnokságáért, dijkuglizás, automobilozás, kocsi
zás, lovaglás, csolnakázás, tréfás halászat dijak
ért, tekepálya stb. A csalogánycsárdában, a cuk
rászdában és a pezsgöpavillonban a legkülönbö
zőbb frissitöket fogják felszolgálni Soborsin és 
környéke uri asszonyai és leányai. A parkünne
pélyt táncmulatság fejezi be. A tombola céljaira 
eddig a következök küldöttek értékes nyeremény-

- tárgyakat: 
Muzsay Sándorné, Róth Mórné, Kulász Lipót, 

Theodorovils Niedem, Boer llona, Tordy Árpád, Hu
nyady Ferenc gróf, özv. Glatz Dezsőné, Szudy Ele
mérné (Arad), dr. Preisz Bernátné {M.-Berkes), Tausa 
Jánosné (Facsád), Otter Géza (Facsád), Hunyady Ká
roly gróf és grófné, Miss Averil Lane, Reverend F. G. 
Lane (Whalton, Angolország), MöBsm~ Józs.ef (Buda-

.f s, . 

A· boritékon csak ennyi : Szüleimnek. A le
vélben aztán elmondja Balogh Eszter, hogy ő 
megunta ezt a sivár életet, amelyben olyan 
rosszak az emberek és bucsusorait igy feje· 
zi be: 

' Temassétek velem egy sirba azokat a szép, 
fehér virágokat, amelyek megváltottak földi szan
vedésemtől és bocsássatok meg Drága Szüleím 

Eszter.· 

A megrémült szülők nyomban átkutatták az 
egész házat és csakhamar meg is találták a ha
lálraszánt Esztert, a ház mögötti virágos kertben. 
Ott feküdt ünneplő ruhájában öltözötten a harma
tos füben, halálsápadt arccal, eszméll)tlcnül. Az 
egész arca be volt borítva negyven szál liliommal . 

'l 

Valahol azt olvasta, hogy liliom illata halálos, 
megöli a belélegzőt. 

A regénynek szarencsére kevésbé tragikus 
lett a vége. Balogh Esztert szülei azonnal ápolás 
alá vették, orvost hivattak, aki konstatálta, hogy 
a halálbavágyó kisleánynak az erös kábuláson ki· 
vül, komolyabb baja nem történt, 

Az elboesátott praxi. 
Pallavicini őrgróf és a 80 koronás 

bankfiu. -
- Fövárosi levél. -

Budapest, junlus 25, 

A pénzintézeti tisztviselök között nagy felháboro
dással beszélnek most a Magyar Általános Hitel
bcmk egyik tisztviselöjének váratlanul történt elbocsá
tásáról. 

Az elbocsátást kinos incidens előzte meg. "-' 

A mult hét egyik napján a Hitelbank kapujAban 
a bank egyik tisztviselOje ta!Alkozott egy másik pénz
intézeli kollégájával. Abban a pillanatban érkezeH oda 
a Hitelbank igazgatóságának alelnöke, Pallcwieini Ede 
őrgróf. A tisztviselő nem ismerle meg az örgrófot. és 
hangosan odaszólt a kollégAjához! 

- Hallatlan l Egy ilyen jól öltözött öreg ember 
izzadva rohan, ahelyett, hogy konflisra ülne. 

Az őrgróf, aki minden szót hallott, éktelen ha
ragra lobbant. A Hitelbank elnöki állásának .betöltése 
óta különhen is rendkivül érzékeny, könnyen felinge
relhetö. Akkor az igazgalóság az ő mellözésével Czi
niky Antal gróffal töltötte be Komfeld Zsigmond 
örükét. 

Pallavicivi rögtön jelentette a dolgot Dllmann 
Adolf vezérigazgatónak, akitől azt követelte, hogy in
ditson sürgös vizsgálatot. A vizsgálat megállapitotta, 
hogy a "tettes" Hermann György volt, a.Z intézet 
egy-két hónapol!, nyolcvan-száz koronás tisztvise
löje. Hermann azzal védekezett, hogy ártatlan tréfa 
volt csupán az elszólás, különben se tudta, kiről ~n 

szó. Az őrgróf hajthatatlan maradt s követelte a "me
rénylO" sürgős eltávolitását. Ez ma meg is történt. Az 
igazgatóság mai ülésén, - amelyet Pallavicíni köve
telésére\ kellett összehívni, - Hermann Györgynek 
kiadták az utját. Azért, mert Pallavicini, az örgróf 
haragudott, harcba kezdett a nyolcvan koroniS bank
fiuvaL 

A Pénzintézeli Tisztviselök Országos Egyesülete, . 
hir szerint, nem hagyja annyiban a dolgot, s mozgal
mat indit, hogy Hermannt a Hitelbank visszavegye. · 

EGYESÜLETI ÉLET. 

(*) A dispensaire aradi egyesülete.. Ur· 
bán I ván főispán elnökletc alatti szerdán délután 
négy órakor tartja meg alakuló közgyülését a 
városháza közgyülési termében a tuberkulózis el
leni küzdelem aradí egyesülete. Az előkészitö

bizottság fölkéri a nagyközönséget, hogy a köz
gyülésen minél nagyobb számban megjelenni és 
az egyesület humánus törekvéseit tagsági belépés
sei előmozditaní sziveskedjék. A közgyülésen is~ 
mertetni logják a tüdővész elleni küzdelemnek a 
külföldön hatályosaknak bevált intézkedéseket, to
vábbá bemutatják az aradi dispensairenek és 
üdülőtelepnek szarvezetét és müködési program
ját. Müller Kálmán báró egyetemi tanár, mint 
megirtuk, szintén részt fog ven.'li az alakuló köz· 
gyűlésen. Az illusztris vendég szardán délben ér~ 
kezik Aradra. A vasutnál Tisch Mór dr. tiszti fő
orvos fogadja a szervező·bizottság tagjaival. Itt 
említjük meg, hogy az illetékes tényezök részé
ről már megindultak az üdülötelep céljaira legal
kalma.sabbnak látszó terület megszerzésére vonat· 
kazó tárgyalások. 



l 
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Megvádolt orvos. 
· Táuirsti tud6sitás. 

Dés, junias 25. 

Egy éve meghalt Bethleneu egy dnsgazdag 
özvegyasszony, Schwartz I<:déné. Az özvegy után 
szép vagyon maradt, amelynek legnagyobb részét 
a községre testálta, a rokonság kizárásával. 
Schwartzné ugyanis nem kedvelte a rokonait, s 
élete vége felé már nem is engedte, hogy meg
látogassák. Csupán orvosában, \Vachsman I<:de dr. 
királyi tanácsos, vármegyei főorvosban bizott meg, 
ö vele közölte végrendeletének tervét is. Mikor 
az özvegy meghalt s a rokonok eljöttek érdek· 
lődni a végrendelkezése iránt, nagy megrökönyödés
sel vettek tudomást a testamentumról, melyet aztán 
pörrel támadtak meg. A rokonok tudtak róla, hogy őz· 
vegy Schwartz Edénének nagy értékü részvényei is 
voltak. A végrendeletben szó említés sincs a 
részvényekröl, de a leltározásnál csem kerültek 
elő. Késöbb azután mcgtudták, hogy a részvények 
mind Wachsmann dr.·nál vannak. Az özvegy irá· 
sai közt találtak is egy levelet, malyben Wachs
mann kij elen ti, hogy a részvényeket orvosi láto
gatásai fejében kapta Schwartz l!:dénétől. A roko
nok azonban ugy találták, hogy néhány látogatás 
fejében tuls~igos honorárium pár ezer korona ér
tékü részvény és visszakövetelték a főorvostól az 
értékpapirokat. Wachsmann dr. erre nem volt 
hajlandó, mire a rokonok följelentést tettek a fő· 

orvos ellen a dési kjr. ügyészségnéL 

Dr. Wachsmann Ede ezt mondta a részvé
nyekre vonatkozólag: 

- Két évvel ezelőtt kaptam a részvényeket 
özvegy Schwartznétól. Tény, hogy lőljelentést tet
tek ellenem, de tudtommal nemsokára be is szün
tetik az eljárást. Én jogos uton jutottam a rész
vényekhez, az egész följelentés rosszhiszemü haj
sza volt ellenem. ' 

A följelentés természetesen nagy szenzációt 
keltett a kis szolnokdoboka-megyei községhen, 
ahol dr. Wachsmann Ede a társadalmi életnek 
egyik legjelentösebb alakja. 

- Az Aradi Közlöny mai számához 
postautalványt mellékeltünk és tiszte
lettel kérjük vidéki előfizetőinket az 
előfizetési dU szives beli.üldésére. ne
hogy a lap Pendes küldése fennakadást 
szenvedjen. 

- VáJtozások vezető katonai átlásokban. 
Bécsi tudósítónk táviratozza: Tersztyánszky Nádas 
Károly altábornagy helyére a király legkö:.:elebb -
mint illetékes torrásból értesülünk ~ Martíny 
Hugó vezérörnagyot, a budapesti 1)2. számu gya
logdandár paranesnokát nevezi ki a pozsonyi 14. 
gyaloghadosztály élére. Az uj divízionát·us utóda 
viszont a budapesti jelenlegi vezérkari főnök, 
Melion Gyula ezredes lesz, akinek brigadérossá 
történő elöléplctése, Melion szímpatikus egyéni· 
sége folytán, illetékes körökben bizonyára köz- . 
megelégedést fog szűlni. Itt említjük meg végül, 
hogy Budapest vezérkari főnökének nagyfontos
ságu állását gyarmatai Dáni vezérkari alezredes 
személyével töltik be. Oání alezredes neve a 
nyilvánosság elölt is igen júhangzásu és ismert, 
hiszen Csicser"Ícs 46. gyalogezredbeli kapitány· 
nyal egyidejlileg, mint a Monarchia katonai meg· 
bizotta japán oldalon az orosz-japán háboruban, 
Kuroki tábornok seregében vett részt és szerzett 
nagy érdemeket, amelyeknek elismeréseképen 
ófelsége akkoriban oly kitüntetésben részesitette 
Dáni alezredest, aminő mostanában csak nagyon 
kevés katonának jut már csak ki részül: a Vaskorona 
rendet kapta Dáni a hadidif!~szel. 

· - Az osztrák véderőtörveny. Bécsből.je
lentik : A Reicbsrath a véderötöl'vény elsö negy
ven szakaszát letárgyalta és· ma nél'Szeríati sza
vuzás utján elfogadta. Az· ered:fUényrql az ural~ 

kodót telefonon.-'ertesitették., .c.·_..: :. -:· •. ·; 

- József főherceg katonai gyakorlato
kon. Pécsről jelentik: József főherceg t<'gnap dél· 
előtt kiséretével részt vett a pécsi zászlóalj had
gyakorlatain. Este a Nádor sz:ílló télikertjeben tar· 
tott tiszti összejövetelen vc:t részt, ma délután 
pedig megtekintette a város látnivalói!. A főherceg 
holnap szemlét tart a pécsi katonaság felett, dél
után pedig nutón visszatér Budapestre. 

- Halálozás. l\1agas kort elért malróna 
hnnyta le a mai napon ezemét Sima.ndon. ()zv. 
KaHfmann Mót'llé, született Ste-m Maria tevékeny 
életének 92-ik évében költözött el az élök sorá
ból. Temetése e hó ~G-án delután il ór11kor lesz; 
Simándon. Az elhunytban Kaufmann Sándor arrtdi 
terménykereskedő édes anyj at gyilszolja. 

- Adományok. Károlyi Gyuláné grúl'nő :!00 
koronát, Huny .. Hly Károlync gt·úfnö ;)l) koronát 
1dományozott a polgári jótékony nöegylet által 
létesilendü otthon céljaira. Az adományokat ez 
uton nyugtázza köszönellet ar. egyesiilet elnök
sége. 

- Kinevezés. A péazüg~minisztar Jlolnár 
Zoltán dijnokot az al'adi pénz.ül-{:·igazgatóságnál ideig
lenes minúségü segélydíjas adóhivatali gp.kornókká a 
szikszói m. kir. adóhivatalhoz kinevezte. 

- Tüzilárma a királyi várban. Bwlape~t
röl jelentik: Ma délután három óra tltjoan a ki
rályi várhól jelentették. hogy a fölJereegi Jakosz· 
tály közelében levő istálló kig)ttlludt. A tür.ér·dég 
nagy készenléttel kivonult, de tüzet sehol sem ta· 
lált. Megvü-;sgálták a tlizjelző készüléket, amely 
még ekkor is tüzet jelzett és megallapitotlák, hogy 
a készülék két drólja elromlott és á<hmdúan tü· 
;.:et jelez. Az l. és ll. kerületi tüzoiLósag u hibás 
készüléket azonnal kijavitolta. 

- Magyar név. Ki~kor11 Kohn Imre tassi il
letöségü a1·ad1 lakos családi nevének .. Kemény" ·re 
kért átváltoztatását a belügyminiszter megengedte. 

- Szeged a kormány mellett. Szegedról 
jelentik : A város tanacsa ma tárgyalta Kelemen 
Béla országgyülési képYiselő indítványát, hogy a 
kormány iránt tejezzék ki bizalmatlanságukat. A 
tanács javasolj'l, hogy a közgyülés az inditvány 
telett térjen napirendre, amit a munkapártiak is 
támogatui fognak. 

- Elhunyt festőmuvész. Wiesbadenböl je· 
lentik: Alma Tadema hires angol festő, aki pár 
napja itt üdült, ma hirtelen meghalt. Alma Ta· 
dema a mai angot festök egyik legkiválóbhja volt. 

- Tornászó apácák. Köztudomásu tény, 
hogy az apáeák által tentartott s vezetett 1skolúk· 
ban a tornatanitást, amelyre kiilönben alig fektet
nek sulyt, külső tanerők látják el. Már pedig, aki 
egy kissé ismeri a klastromi szellemet, tudni fogja, 
hogy a világi tanerők bármily remete s jámbor 
legyen is azok élete, nem tulságosan kedveltek a 
zárdában. Miután azonban a közoktatási törvény 
értelmében tornát tartani 1nt1száj s ujabb idö
ben nagyobb gonddal muszáj, a zárdák fölött 
disponáló egyházi hatóságok kénytelenek lesznek 
házi, azaz rendt!tgokból álló tanerőkről gondos· 
kodni a tot·natanitas ellátására. Glattf'elder Gyula 
csanádi püspök egyházmegyéjéböl, Temesvárról 
indul ki a kényszerű · modern lépés. A temesvári 
tanitóapácák. akik elemi s polgári iskolát tarta
nak fönn, l~gnlóbb bejelentették a kultuszminisz
tériumnak, hogy szerzetük husz tagja magánuton 
elvégezte a tornatanítói kurzust s most kész a 
Nemzeti Tornacsarnok kebelében fönnálló állami 
vizsgáló bízolts~g elé járulni az oklevél elnyerése 
cé1jából. Folyamodásukban azt kérik, hogy a vizs
gáló-bizottság a szerzet költségére szálljon ki Te· 
mesvárra. De ha ez nem volna lehetséges, ugy 
a husz kandidáns kész Budapesten alávetiíi ma
gát a. vizsgálatnak. 

- Öngyilkos földbirtokos. Hdtsiégt.·ö.l je
lent ik : Se1·bán. ·Viktor tQdesti gazdag ·földbirtokos 
ma délelott föbclőtte magát ·és meghalt. Hogy ·a 

· jómódu földbirtokoi míért követte el tettét, • nem 
tudják. · ~ 1 '..'· ' ·.c~ ; 
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- Auffenberg mitliszter emlékező tehet
sége. Bécsből táviratozza tudósítónk: Amikor 
A1~j{enbe,·g Móric lovag, jelenlegi hadügyminiszter 
a minapában Pitsenben járt és. a Skoda ágyugyá
rat meglátogatta, nagy emlékezőtehetségének adta 
tanujalét az öreg katona. 

A miniszter és nagy tiszti kísérete az á~ytl

gyár megszemlélése után betért a "Calé \Val
deck"·be uzsonnára. Amikor a tisztek a kisvárosi 
helyisúgbe beléptek, Auifenberg miniszter a fizetö
pinch·re pillantolt és néhány másodpercig szem
mel láthfllólag valamin gondolkodott. Hirtelen fel· 
derült az arca és a "fö ur"-hoz lépve, barát~ágo
san megveregotte ennek vállait és igy szólt : 
"Nemde, Ün :J4 év elölt engem már itt kiszol
gált '? ! . . . " A főpincér meröen a miníszter ar
cát nézte kissé és boldog mosollyal felelt c~ak
hamar: 

·- Igen is, I<:xcellenciás Uram, pont 24 évvel 
ezelőlt én szalgáltam Ünt ki, aki akkor még csak 
-· kö'ziins~qes öma,qy volt. Az én nevem Fleek 
Vencel, de amikor még a - pikáns élclapokat 
hordtam össze kegyelmes uram asztalához, még 
csak - Sáni és pikkoló vollarn .•. 

Aul'fenberg 18-'iH ban tényleg örnagy t'olt és 
Pitsenben szolgált. Tehát majdnem negyedszázad 
után is ráösmert a fizetöpincér· megemberesedett 
arcán az egykori pikkolóra. 

- Emberirtó asszonyok. Varsóból jelentik: 
Szörnyü bandát fedezett fel ma a ludovai kor
mányzóság csendörsége. Kurdion ft~la határában 
egy kűlönálló magános hazban élt Kamarina öz· 
vegy parasztasszony hajadon leányával. A község· 
belieknek az utóbbi időben feltűnt, hogy nagyon 
sok férfi látogatja meg Kamarináékat, de a fér
fiak többé nem lálhalök. A csendör·ség nyomozni 
kezdett a rejtelmes ügyben és a falu határában 
több férfi holttestet találtak elásva. A rettenetes 
felfedezés után az özvegyasszonyt és leányát le
tartóztatták, házkutatási tatottak náluk és a ba· 
romfi ólban 27 férfi holttestére bukkantak. A ven
dégszobában aranyórákat, láncokat és férfi ruhá
kat találtak, amelyeket a megölt áldozatokrór: ra
bolt el a két nö. Az egyik szobában vas csapó
ajtót fedeztek fel és megállapitották, hogy ezen 
keresztül dobálták a pincébe az áldozatokat, ahol 
eiukostársaik agyonverték a szerencdétleneket. A 
holttesteket az erdőben, vagy az udvaron á!ták el. 
Az özvegy asszony bevallotta, hon az utóbbi hó· 
napokban negyven férfit öltek meg és raboltak ki 
és elárulta cinkostársaikat is, akik köziil harminc 
paraszt embert elfogtak a csendőrök. 

.. - Öngyilkos reálista fiu. J..~ember,qböl je
lentik, hogy az ottani reáliskola 13 éves, Ill. osz
tályn növendéke, P.resz Kelemen egyik ll od osz
tályos pajtását rábeszélte, hogy szökjenek meg a 
szülői háztól. I<:stére kelve, a két kis szökevény 
egy erdö tisztására ért. Presz alvóhelyet készitett 
galyakból, e közben azonban fiatalabb társát el
küldte vizért. Mire a fiucska a vizzel visszatért, 
rémületére egy faágon látta lógni barátját Bor· 
zadva futott a legközelebbi faluig, hogy segitsé
get hozzon. Amire azonban a fáklyás emberek ki· 
értek az erdöbe, már csak a kihült holttestét 
vághatták le a fáról a fiatal öngyilkosnak. 

- Rendörbotrány a nagyváradi szinház~ 
ban. Tegnap este felháborító inzultus tö1·tént a. 
nagyváradi szinházban .• A nézőtérről a szinpadra 

· nyiló vasajtót egy Kis Gergely nevü rendörlegény 
örzi. Étsy Emilia, akinek hirtelen sü.rgős dolga 
akadt a szinpadon, felakart sietni az öltőzök elötti 
folyosóra. Ahogy a vasajtón . benyitott, Kis Ger
gely rendőr elébe áll és a legdurvább hangon rá
kiáltott megtiltva, hogy a küszöbőt átlépje. f~tSy 
Emilia igazolta, hogy ö szinésznő, mire a . rendör 
hrutálisan karon ragadta és az időközben össze
csődült, felháborodott közönség ellenzése mellett a 
magas lépcsóről ldökte a müvésznöt, alii sirva me-, 
nekült az otromba támadás- elöl a. direktorhoz, ~s 

· panászt tett. A_ szinésze~ Kis Gergely lobb. iz
ben tanusitott -bárdolatlan és hatalmasko.dó 'visel
kedése miatt különben is ~é~őki~ . el va!~rtak · ke:. 
sered ve. ·· . . . · ·= •· • .. • ··l 
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1912. junius 26. ARADI KÖZLÖNY. 

-Az épitőmester zablája. Budapeströli -A kórház öngyilkosa • .Mátészalkár6l je· l•~~~~" 

i 
l 

jelenlik: Angyal József képviselöházi háznagyhoz lentik : lmre Sándor tamáskéri napszámos hosz· 
ma egy Budape~>ten feladott po~tacsomag érke· szabb ideig feküdt a kórházban. Ugy látszik na
zelt. A csomagban egy zabla és két ll vél volt. gyon jól érezhette magát, mert ma, amikor gyó· 
Az egyik Angyal Józsefnek volt címezve s a tar- gyultan elbocsátották, rimánkodott, hogy tartsák 

~ talma a következő : tovább is benn. Kérését nem teljesitették és 
..: - Sziveskedjék a mellékelt zablát a címzett- emiatt a helven éve~ ember ann~ira elkeseredett, 

hez eljuttatni. Tisztelettel Robellí József épitö- hogy bánnt<\ban felakasztotta magát. 
mestcr. · - A György-utcai titokzatos merénylet 

A zabJához egy levél volt erősilva a követ· áldozata Kova-szinezcin Mihály ma délután meg-
kezö tartalommal : halt a kórházban. Sulyos agyrázkódásából egy 

Ökegyelmessége .Just!J Gyula képviselö urnak pillanatra, scm tért magá~oz és igy kihallgatni 
Budapest, Képviselőház. On és érdektársai lopják se~ lehetett. ('>. s.zere~csetlen legény bántalma
az időt és megakadályozzák a tanácskozást. Bo- zó1t azonb~n 1gy IS kmyomoz~a a r~ndőr~.ég ~s 
kd'nyi módjára. Hogy az országgyülést megkimél valamenny•.t - ha.t aradi roman kocsts, .foldmi
jem a céltillan fecsegésektöl, l.üldöm ajándékul ves, napsz~mo~lege.•_lYt --:- letar.tózt!lt!a halá. t okozó 
a fecsegés megakadályozására ezt a rég megér sulyos testisértes huntettevel vadolv~!. 
demelt zablát. Budapest, HH2. junius HJ. Robelli - Nagy monstre hangverseny. A zorn-
József építőmester Budapest, Izabella utca 83. bori szerb tanit6je~ö!tek dalköre magyarországi ta-

. nulmány körutja alkalmából holnap, szerdán dél-
- Nagy tUz Nádas~y gróf urad~lmában. előtt Aradra érkezik. Este nyolc órakor a "Va· 

Nádasdy Tamás gróf nagy1ratos pusztat uradal- dászkürt" kerthelyiségében nagy ének- és tambm·a· 
mában nagy tüz pusztitott ma délután. Délben 12 hangvt-r3eny keretében mutatják be képzettségü
órakor kigyuladt az- urasági kocsis istállója és a ket. A n:üvészi. érzékkel össze~ litott. ~azdag mü
tüz innon átharapódzott valamennyi istálló épü- sor megerde~h a legmelegebb erd:ll~öd.~st. A nagy 

· . . élvezetet nyuj tó hangversenyen belepö-d•J nem le!:z. 
letre, amelyek egyroasután lobbantak langr11. A K ótló d á k F 1 6 hó .. . . .. . . .. - oszorup a om nyo • o y 
késu qélulámg pusztlló tuzben öt IStálló ép u let, 21 én Temesillesden elhunyt és folyó hó 23 ·án 
két cselédlakás és sok ól hamvadt el és benn- Lippán örök nyngalomra tétetett Blau Mór ur 
égett az istállókban több ló, csikó, fiatal szarvas- végtisztessége aik&. Imával a lippai Chewra· Kailisa 
marha, nagy mennyiségd takarmány. A kár (izraelita sz~ntegylet) jllvára koszorumegváltás ci· 
78-80000 korona, ami biztosítás utján mcgtérül. mén adakoztak: Reimholtz Árpád {Lippa) 10 kor., 

Blau Fülöp (Temesillésd) 20 kor., Tauber-Klein 
A tűz okát nem ál.lapilották meg. Leonor.t (Temesvár) 10 kor., Blau Károly (Temes-

-- A drága bérko~.:sisok. A higiéne szabá- vár) 5 kor., Blau Béla {Temesvár) 10 kor., Spitzer 
lyaít már többször összeállitották népies tizparan- Salamon (Temesvár) 10 kor., Goldschmidt Miksa 
csolatbuo, de egy pont, a legfontosabb, eddig még (Arad) 20 kor., ::;chindler Imre (l'emesillésd) 20 
kimaradt belölük. Ez a pont körülbelül igy hang- kor., Binéth Ignác (Arad) 20 kor., Weisz Arnold 
zana, hogy: Ne szállj kocsiba, ha kedves az éle- dr. (Temesillésd) 5 kor., Mészáros István {Temes
ted l E.1.uttal a parancs nem a bacillusok kedvé- illésd) 10 kor., Pécsy Dezsö (Mária-Radna) 10 ko· 
ért, illetve a bacillusok ellen intézkedik! Nem, az ronát, fogHdják a nemesszivü adakozók ez uton is 
életet megrövidítő szerves lény nem a bacillus, az egytet hálás köszönetet. 4220 
hanem a?, amelyet a tudomány általában kocsis - Orvosi körökbőt. D. G-raur Viktor dr. 
néven nevez. Aradon a statisztikai szamitások sze- egyetemes orvostudor, fogorvosi· és mfúogászati &zak· 
rint ~~y kétfogatu bérkocsin egy órás kocsikázás rendelOjét folyó évi május hó l-től Deák Ferenc-utca 
annyiba kerül, amennyiből egy kisebb igényü, !O. a. l. emelet gör. kat. uj bérpalotába a Vass· 
négy tagból álló polgári család egy hónapig meg· 1zillóval szemben helyezte At. Bejárat a Weítzer J •• 

"_, tud élni. Ennyibe kerül és - meg két korona atcából is. 
: ('... borravalóba, vagy culagba, Y agy ... szóval valami -A legmegbizhatóbbak a Messenger-boyok. 

.;,! ..., eimen még két koronába. Az ember gondol egy Teleton 816. 

·, -

nagy~nagy s~ámot, azt odaadja egy órai kocsiká- _ Elite és Revue Parisienne párisi divat
zásért a kocsisnaksakkor jön, hogy: "nagyságos ur, lap tavaszi és nyári száma szines képekkel és ma
még egy kis borravalót• ,vagy "hallja, a Szabad- gyar szöveggel, kapható Juhász és Társa modern 
ságtéren is voltunk, az külön két korona." Nem iönyvesbázában Andrássy-tér 16. sz. 
ajánlatos ellenkezni ilyenkor, mert ha jó esetben _ Egy Kárpáti-féle fejfáJ'ás elleni pas· 
nem is kap rögtön az ostorához, de két máwdpercen 
belül olyan néptömeg veszi körül a vitatkozó ko- tilla 5 perc alatt megszüntet mindenféle föfájást. 

V esist és utast, hogy az legalább is kellemetlen. A l üveg 12 adaggal l korona. Kapható kizárólag 
rendör is közbelép s szerenesés eset, ha vala- a készitönél Kárpáti János gyógyszertárában Arad, 
melyik ismerősöd az autobusz imperialjáról látva Boros Béni-tér. 4676 
az esetet csak azt bireszteli, hogy sikkasztottál - Figyelem t Ha olajfestményét, fényképét iz
és épen most fogott el a rendör a Boros Béni- lésesen és olcsón óhajtja kereteztetni, kérem bizalom
téren, amint a vasutra akartál hajtatni. A kocsi- mal Freimann József speciális képkeretezöhö"z Arad, 
sok nagy része zsnt·olja a közönséget, de felje- Weitzer János-utca 9. fordulni, mivel itt kizárólag kép
lentést _ kén]elemszeretetböl _ nemigen tesz keretezéssel foglalkoznak, s igy legkényesebb igények
egy-egy ilyen "mellbevágo•,t" utas. Pedig a kihá- nek is megfelel. Dusan felszerelt képkeret raktAr. 1\'le· 
gási biró oly sulyosan bünteti meg a teljelentett gyei, városi telefon 912. 3831 
kocsisokat, hogy egy idöre elmegy a kedvük a · - Aradm gye nagy fl:di térkápe a'l: uj hely. 
hasonló operációktól. No meg ha a feljelentések s~gnenkkel Ingusz t és Fia és Kerpel lz:só 
szaporodnának, akkor a rendörség hivatalosan is cégnél kapható. 
tudomást szerezne a bérkocsisok kisded manipu- - Szamosy Elaa nyilatkozata. Kedves Dok
Jációjáról s talán még azt is elrendelné, hogy a tor ur! A ,.Havasi Gyopár Crém"-)ét már ré
bérkocsisok taxamétert kötelesek a kocsikra sze- gen hast:nálom! E kitünő toUette crém a leg· 
relni. elsőrendü és jóval drágább külföldl ezereknél 

- Bezárt hullaégetö. Makóról jelentik : A sokkal jobb és hatásosabb ! Szamosy Elza a m. 
kir opera müvésznóje. 5098 

földmivelésügyi .. minisztert utasitotta Csaná dm egye 
. '- - Szoba-, cimfestö, mázoló Weichinger 

alispánját, hogy Makó város állati hullaégető xe· Adolf Arad, Hunyadi·utca 1., ll-ik udvar. 3500 
mencéjét, a nagy költséggel berendezett digesz· _ Confetti, szerpentin, lampionok és leg· 
tort zárassa be. A miniszteri rendelet szerint a ujabb képeslapok Kerpel Izsónál kapbatók. 
digesztor megfertőzi a város levegőjét és külön· 

SZERKESZTÖIÜZENETEK 
r 

ben sem felel meg céljának. Makó példájára több 
Tidéki város állitott föl hullaégető kemencét. Most 

· valószinüleg a többi digesztort is bezárják. 

t .· - Angyalcsinálás - ciank,livaL Boden· 
~· _b~Uhbói jelentik : Riegersdorfban tegnap birtelen 

..,.. ··. meghalt a 18 éves John H ed wir, en földbirtokol 

Vidéki urlasszony •. Werner Sándor dr. Arad 
Szabadaág-tér. , 

A. János. Barack&. Leghelyeaebb, ha bejön a 
szerkeiZtOségbe éa elOadja panaazAt, amelyet zavaroa 
lefeleiből nem tUdunk pontoaan megállapitani. 

~· 
fl' 

t 

leánya, méfiezési azimptomák közepette. Kezdet· 
ben husmérgezélt eyanitottak u orvosok", de a 
ma 'félbement boncolú kideriteue, hon a fiatal 
leinJ baUépát követett el él mapatának elhaj· 
~ rie•tt -. •n ik barátnője ta.Dáclála - ciaD
ktWl 'MM be '- 2 órai .. nved4s után merhall. 

B. L (Egy leányhoz} AIDlmilag kö.ueadjuk. 
B9if melyik oapon, uJ tlőre nem icérhetjü meg. 

8. L Jlindabtt& talságoaan elnJujtotta.. A 
JCts.Ca b6ut--ban .na Déxrai humor, de Dem 6ri me, a 
tjma a bound•lru.. feldc,Jcowt, amely kOlöDben il 
kudetlepa. 

Elutazás előtt óvja meg ruháit 

Moly-kár ellen 
az éveken át kipróbált és egyetlen 

biztos hlltásu 

"R A D l C A L'' 
molyirtó porral, kap
ható -.so, 50.- és 
l koronás dobozokban 
• • kizárólag 

HÁNZU NESTOR 
drogaria 6s Illatszer Dzletében 

Arad, W eitzer János-ulea 2 

Éve"le •~k pé•nt t•k1ult me,.. ba 
Drog~t·ia szükségletett allandóan fenti 
cégnél szerli be.- Gyóg)•áruk, kötszerek, 
háztartási cikkek, illatszerek. valódi és 
saját gyá tmányu kölni-vizek, finom ~;zap
panok, ar c-cremelr, száj v i zek, rogpaszták. 
- Nagy válasdék fésük, haíUik és baj-

kefékben. 111 

• 

(Hogy hivják Sárváron a kutyát ?) Néhány 
nap elOtt a harcos ellenzék egyik legedzettebb tatzja : 
Huszár KAroly, a néppárti . követ, agitAciós gyüléat 
rendezell a kerületében, Sárváron. Van Sárváron ~y 
igen tekintélyes, okos józangondolkozásu nagybirtokos, 
aki nem szokott politizálni, s nem a közéleti teve· 
kenyaégből él. Sitkei Nagy Sándor a neve. Sitkei 
Nagy uram épen az agitációs gyűlés után ment ki 
egyik sárvári tanyájára : · 

- Hát mi ujság Jállos 'l - kérdezte a gazdát. 
János, a tanya· intézője igy válaszolt: 
- Hát Dl-ilY baj lehet mán, ha az urak is olyan 

goro 1:bák, mint nálun&; a béresek se. 
- Hogy, hogy János. 
- Hát igy van ez uram. Huszár KArolyról, ami 

követünkről szólok. Ez a nagyságos ur ma ugy azidta 
Tiszát, mint a bokrot. Ez· még semmi. De azután 
aszondta, hogy tisztességes ember ezutAn a kutyáját 
se nevezi Tiszának. 

- Ezt mondta János?! - szólt Nagy Sándor. 
Azután odafüttyentette hatalmas komondorát, amely vé

letlenill a Tisza névre hallgat. 
- Gyűjtsd körém János a béreseket... Csakha· 

mar ott álltak a béresek. 
Sitkei Nagy Sándor megsimogatta a lomposszőril 

komondort és igy beszélt : 
- Atyafiak ! Sárváron gyülés volt, ahol Huszár 

KAroly, a sárvári követ azt mondta, hogy tisztességes 
ember még a kutyáját se nevezi Tiszának. Igaza TIUl. 

Kutyát erre a névre nem szabad keresztelni. Miu1án 
pedig ennek a lomposnak is Tis~a a neve, ezennel át~ 
keresztelem. EzeDtul ezt a kutyát - Huszár · Krj. 
rolynak fogják hivni. 

• 
(Olcs6 mosás.) Az ugynevezett bohém-asztalnál 

találkozik két fiatalember. Miröl beszélnek l A pénzte
lenaégr6lr És. m(!fillapitják, hogy a pénztelenséget rész
ben a drágaság, részben a sok kiadú okozza. 

- Például mit fizet ön a mosónéjának? - kér-· 

dezte hirtelen u egyik. 
- Ob, u nem 110k - felelte t JDáik. 
- Nem eok? l Magáoak u tieiD sok, amit eg 

moaónénlk kell fJSetni. Ji 
- Nem. Mert tlW.ja, u M1·.-oa6Dém ~ 

ad.mit, de llliDden a~umtit . ..at .t • • ......_ 
IQimböJ, b~ keWtll'e:~..- jat6DJOIU.~f6kki. 



KÖZGRZDF\SRG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= Katonai szátlitások. Az aradi keres

kedelmi és iparkamara tudatja ·az érdekeltekkel, 
hogy a cs. és kir. közös hadügyminiszternek ka
onai kórházi fehérneműek szállítása, valamint a 
wieni cs. és kir. tüzérségi szertárkezelöségnek 
1913. évi szükségletére vonatkozó hirdetményei 
és szállitási feltételei a kamarai irodában a hiva
talos órák alatt betekinthetök. 

Ujaradi heti gabonavásár. 
- u Ani!C Jr6:Jf.liJrw tuó.ócntöt&.t61k. ~" 

Ujarad, junius 25. 

Noha az utóbbi napokban az időjárás kielé· 
gitö volt, a vetésekről kedvezőtlen hírek érkez
nek. A sok esö következleben sok a dőlt vetés 
és a rozsda nagyon el van terjedve. 

Az igy rosszabbnak runtatkazó termésesélyek 
hatása alatt a gabonaüzlet irányzata szilárd. 

Elkelt a mai piacon.: 
400 mm. buza 22"60-22"80 
200 mm. tengeri 19·00 
Rozs 19·20-19·40 
Arpa 20·00 
Zab 20·00 

Az árak száz kilogrammonkint koronákban ér
tendők. 

Budapesti áru- és értéktőzsde. 
Távirati tudósitás. 

• I:Sudapest. juniue 2; 

Készáru. 
Amerika l-el magasabb Kini:l.lat, vételked~ nenge 

5 fillérrel drágább. 

Határidő. 

Déll ~ órai · 
zárlat ~zárlat 

Buza191Zoktóherl 1190 '1911\93-llOl 
Buza 1913. liprilisi 12.15-1'.16 12.21-12.2í! 
Rozsl~Uoktóberi 9 76 9 77 9 74 v 75 
Tengeri 1012 julius! 8 91 11 92 B 95 8·>6 
Tengeri 1913. máJusi 7.58- 7.~9 7.67- 7,69 
Zab l~1t. októoerl 9·57 9·58 9 60- 9"öl 
Az árak 60 kilónként számltva. 

Budapesti értéktőzsde (Táv. jelentés), 
- . - Junius 25. -

ll~ aranyjáradék 4°/0 - -
Ma.gyar koronajáradék 40f0 - -

Magyar koronajáradék 31/,_% 
Magy. földteherm. kötvény 4°/0 -

Horváth-szla-von földteherm. kötvény ._... 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön -
Tiszaszab. és szegedi sorsjegy kölcsön 
Osztrák járadék papirban -
Osztrák járadék ezüsthen - -
Osztrák járadék aranyban - -
Osztrák koronajáradék 40fo- -
1880. évi osztrák államsorsjegy
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbank-részvény - -
Osztrák hitelintézeti részvény 
Osztr .-magy .-államvasuti részvény 
20 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi márka 
Londoni vista 
Pw vista-
to márkás arany 

108·-
81·75 
76·90 
88·-
90·-

206·-
142·-
87·80 
90·50 

113 25 
87·80 

154·-
21·30 

837·-
639·-
727·75 

19·15 
118.10 
241.45 

. 95.70 
23.60 

A Temesvári Lloyd~Társulat 
terménycsarnokának hlvatalos árjegyzése. 

Távirati tud6sltá8. 

,Arak 50 kilogrammonként korona értékben.) 

1912. junius 25. '· 

Buza (szokvány-minöség) : 
f6 kilogrammos ,., 

• '18 
" ,, ' . 

Buza (Temesvári keresk. áru): . 
'l & lrllogrammoa 
Roze , 
Arpa -- ,.. .~"'"'-' 

Zab 
T~ngerl 

-;,,. -..,_.. 

- ... -- ...... ": 
-

-0..'.1 ;.>o; 

,__".;/ L l '•'- ' ~· .. ',- ---

Illi) 1 20 
J1 :.!Q ll 25 
n :•o 1 36 
tl3á Ü40 

. 1100--1110 
g 5•) 9 60 
980 990 

10.20 10 25 
. 920 925 

ARADI KÖZLÓNY. 

Kőbányai sertéspiac. 
Junius 25 

Junius 24. Magyar elsörendü : Fiatal nehéz 
(páronkint 320 kilogrammon feliUi sulyban) 149-150 
fillér. Fiatal közép (páronkint 251-320 kilogrammig 
terjedö sulyban) 158-160 fillér. Közép (páronkint 
240-280 klgr.) 158-162 fillérig._ 

Sertéslétszám: 1912. évi juníus hó 21. napján 
yolt készlet .35928 drb. - 1912. junius hó 22-én 
felhajtatott 894 drb. - 1912. junius 22-én elszál
littatoU 424 dt·b. - 1912. junius 23. napjára ma· • 
radt készenlétben 313299 drb. l! 

A bizott sertésüzlet irányzata : lanyha. """,.."_._ 

FelelOs szerkesztö: Í 

Bolgár Lajos. j 
l 

Modern Szinpad, Központi-szálloda. l 
Ma, szerdán, 1912. junius 26-án. 1 

-

Na~ nem~!..:?~~~ elő~~... l 
Elsörangu táncosnök, énekesnők, magyar és német 

komikuso~. 
:-: :-: Állandó társulat. :-: :-: 

H. V árad y Elza, " Kelemen E tus, 
kabaré diva. táncosnö. 

Révész Kató, Daisy Heart, Solti Rózsi, 
énekesnő. amerikai énekesnő. kuplé énekesnő. 

Ligeti Mariska, The 4 Australians, 
átváltoz6 táncosnő. a legjobb angol tánccsoport, 

Max Peltini, Virág Jenő, 
az Apollóteater komikusa. a Royal-orfeum komikusa. 

Radó Sándor, H.-Heidelberg Albert, 
komikus. karmester. 

Kezdetc 9 óra után. 

Kedvezőtlen idö esetében az elOadás a téli-kertben 
tartatik. 

APOLLO SZINHAZ 
az Andrl.ssy-téri uj Lloyd-palotába.o.. • 

Oránia Magyar Tudományos Színház aradi szinpadja. 

M& szerdán, 1912. juoius 26-án: · 

1. Amerikai lovasság. Gyönyörü amerikai kép. - 2. 
Megérdemelt büntetés. Érdekfeszítő amerikai bünfigyi 
dráma. - 3. Billy táncolni tanul. Amerikai vígjá-

ték. - 4. A csapda. 2 fclvonásban. 

o\z elOadások kezdete · délutAn 6 órától folytatóla: 
tosan ll-ig tartatnak. - Helyárak: Páholy, ülésen
ként 1 kor., zártszék 1 kor., 1-sö hely 80 fillér, ll-ik 
hely 60 fillér, fi-ik hely 40 fillér, IV-ik hely 20 fill., 
Müsort ingyen kapni a jegyszedöknéL - Saját zene· 

.·. •. kar. - Ruhatár. - Buffet. 

URANIA 
Mozgófénykép szinház. 

(Báró Simonyi-utca l. szám, Szabadság-tér mellett.) 
Me. szerdán; 1912. junius 2fi-án 

1. Három házasság története. Humoros. - 2. A 
Róza. Dráma. - 8. Német tengerészek. Természet 
ut<"in. - 4. Kikebusch eljegyzése. Humoros. ·~ 6. 
Árván. Dráma. - 6. Maine hadihajó kiemelése az 

' ·Oceánböl. . 

Előadások kezdete délután 6 órától kezdve folytatóla
gosan este 11 óráig. , 

NYILTTÉR.* 

Köszönetnyitvánjtas 
-- ·. Fog~dják fl!.indazok, különösen a testü· 

letileg kivonult aradi ipa;rtestül_et -eipésiszak
csoportja, a munkásaim és a III ·ik kerületi 
polgari olvasókör hálás köszönetemet, ~ ~kjk 
megboldogult nöm 

Czernóczky Mihályné _ 
ravatalára koszorut. helyeztek és temetésén 
nagy fájdalmam -enybitésére ~ivesek v:olta.k 
megjeleUDi. ~· .. "., ,, ."" .• ··~···•·' F ~ .. 

4263 " .. , .•' ·. ,, · Czernóczky Mihály. 

:. ! 
'"'u: • . 1 .•"· 

i· 

'=._J• 

1912. junius 26 

.......................... 
Alulirottak u~y a saját, valamint szá

mos rokon nev~ben mély megilletedéssei 
tudatják a forron szeretett anyP, nagyanya, 
dédnagyanya és rokon 

Özv. Kaufman Mórné 
született Stern Mária 

tevélreny életének 92 évében Simándon 
f. hó 25 én reggel végelgyengülésben tör· 
történt gyászos elhunytát 

A m~gbo!dogutt hűlt tetemei f. hó 26· án 
d. u. 3 órakor fognak a simándi izr. sir
kertben örök nyugalomra helyeztetni. 

Simándon, 1912. junius 25-én. 

Béke hamvaira ! 
Özv. Messer Jakabné szül. Kaufman Hermina, Kauf
man Manó, Schön[dd Silmuelné szül Kaufman Ka.. 
talin, Ka'•fman Sát,dor. gyermekei. Kaufman Manó 
né szül. An~zterwei E;elka. Kaufman Sándorné 
szül. Neurnan Tml, menyei. Scbönfdd Sámuel veJe. 
Messer Henrik, Schönfe!d Mór, Schönfeld Pal, Zoltán 
Márkné >Ziil. Kaufman Rrzslke, KaufT-an Imre, 
K~urmatt Lajos, Grünwald Sil.ndornó szül. Kaufman 
Rózsika, Reisz Józsefné szül. Schönfeld Rózslka, 
Kaufman Gyula, Kauf nan Jo~án, unokái és számos 

dédunoka. 4240 

.......................... .. ............................ .... 
Igen kellemes, tartó• iUatu 

•• • • 
O nl VIZ 

l ' 

Ruhák, szörmék, b u torok, 
stb. megóvására 

~~~~~~ ~a~~~n ~~~r~t 

kaphaták 393~ 

Török A. 
éS TárSa" 

"A N G Y A L", drogeri~ában 
A r a d, Andrássy-tér 20. sz. 
................................. 

'" Világhiri 

~azelwood 
..-..,..,sr., amerikai ú' , 

·~., czip6k 

e" 

j 
• 

l ,. 
r 
' 

-, 
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j 

' 

l 

t 
L 
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t , Csc5dtömegeladás. 
Alulirott tömeggondnok közhírré teszi, hogy vagyonbukott 

·~ . Izrael Mór vajdahunyadi kertlskedó csodtömegéhez tartozó B a 
~esodleltárbsn 4 ö-887. tétel alatt összeirt . és összesen 22382 
· ...: korona 86 fi lérre becsült divat és rövidáruk, melyeknek be
J szerz~si ára 301!5 korona 60 fillér, továbbá a csódlertárban 
l 988-t ól egész 998 ·ig tétel alatt összeirt 2 486 koronára b resült 
~ és 837 3 korona 40 fillérért beszerzett üzleti felszerelés a csőd
,. választmánynak 1912. évi junius hó 22-én megtartott ülésen 

hozott határozata értelmében, zárt irásbeli ajánlati verseny 
•tján el fognak adatni, melyre venni szándPkozók fdbivatnak. 

A borítékba. zárt irásbeli ajánlatok 1912. évi julius hó 
9-éig d. e. 11 óráig Dr. ~chulbof Zsigmond ügyvéd, választ
mányi elnökhöz Déván nyujtandók be, mely alkalommal a fen-

: nebb megjelölt becsértékek 10°/o-a is bánatp~nz gyanánt kész
pénzben, nevezett választmányi elnökhöz leteendó. Később ér· 
kezendó, valamint bánatpénz letétele nélküli :ajánlatok figye
lembe vétetni cem fognak, ajánlatokat az árukra és üzleti 
berendezésre külön külön is lehet benyujtani. 

A beérkezendo ajánlatok 1912. évi julius hó 9-én d. u. 8 
órakor Dévá n, Dr. Schulhof Zsigmond e!nök ügyvédi irodájá
já.ban megtartandó választmányi ülésen fognak fel be ntatni s 
ugyanali kor fog azok feletti döntést megejteni. A választmány 
fenntartja magának a jogot az ajánlatok közül azt elfogadni, 
amely u legkedvezőbb s joga van a beérkezett aján'atok k.Ö
zül egyiket sem fogadni el s az értékesítés más médját Js vá
laszthatja. Azon ajánlattevok, kinek ajánlatát a választmány 
e1fogadja, az ajánlott vételárat, valamint a vételi illetéket 

l 

készpénzben a csodtömeggondnok kezéhez legkésöbb 3 nap 
alatt leftzetni s köteles az árukat, üzleti felszerelést 3 nap 
alatt Vajdahunyad városában tömeggondnoktól átvenni B azo
kat az üzlet és raktárhelyiségből elszállita ni. Jogában áll azon 
ban vevőnek az üzlethelyiséget julius hó 27-ig, ez időre eső 
bér lefizetésa ellenében, saiát céljaira felhasználni. A letett 

}-
! 

bánatpénz a véte! árba beszámittatik. Amennyiben a vevő a 
l vétf'iárat a jelzett időben ki nem fizeti, ugy bánatpénzét el-
)· t veszti s a tömeggondnoknak joga van a vevő ellen a~. ez~ttal 
l a csodtömeget érő kár iránt, birói uton fell ép ni. 
~ Ha a vevő a vételárat kifizeti és az árut jelzett 8 napon 
~ -~ oelül y ajdahunyado~ át ~em veszi ~ a~okat el ~em sz~llitja, 
~-; ugy tomeggondnok JOgosltva van az mgokat vevo veszelyere 

és költségére az üzletból elvitetni s beraktároztatni. 
A osodválas?.tmány és csődtömeggondnok az áruk mino

ség.Sért, mértél!éért, a mértékek helyességéért, az áruk meg
nevezéséért szavatosságot nem vállaL 

A csodleltár a dévai kir. Törvényszéknél, valamint az 
i; áruraktár a tömeggondraknál megteKinthetok. 

Kelt Vajdahunyadon, 1912. évi j 11nius hó 23-án. · 

Dr. · Fülepp Dezsó, 
-mlut Tb. Izrael Mór csöd.ömeg

goud.D.oka. 

flz flnBráss)'-téren 
az etsö emeleten takarékpénztár
nak, vagy más intizetnek -
esetleg Divatsalonnak - alkalmas 

utcai liikás kiaDó 
Jövebbet a kiaDóban. 

.~ Lehetetlen volt többé emésztenem. 
Pellerin urnl5 52 éves, családjától eh·élva élt. nagyon aggódolt fia sorsürt, t;( 1 

Madagaszkárban a katoqaságnál szolgált. ' 
Rövid idö mul~·a rá megbetegedett és. ezen esetet a kö\'etkezöképen irja me1 : Étvágyama t te!Je~n eh·esztém, nem b1rtam semmit scm megemészteni. A Jegcsek6-

lyebb étel maga1~hoz velele után gyomrom mintha felfujódott volna és ennél még rou
szabb kö~elkezmenyck álltak be. Vagy erős gyomorgörcsök fogtak, vagy p,edig hánynolll. 
kellett. Mmtán. gyomrom~a! már ennyire voltam bus komorságba estem és ez még sep·. 
lelt engem saJnálatra. meUobb állapotba hozni, 

. Akkor értesültem _egyik barátnl5mtöl a BelloMéle nén csodatételéről és rögtiD 
meg 1s rendeltem. 

Négy m1pi használ.at után már is kezdtem érezni jótékony hatást t : ezutan a 
pecsenyét a le~nagyobb ~tvágygral ettem és emész~~em semini uvarral sem járt Fo
('{M helyell naponkent hlZlam, visszanyervén előbbi Jókedvemet is. Tiz nap mu.lva ujb6l 
a répvé l('tt<'~ és ezen naptól kezdve a legjobb egészségnek örvendek, miért is bizedal
mam e:r.en gyogyszerhez határtalan. 

Aláirott: Pellerin Mária, Ar&entan {Creuze} Franciaországban, 1896. februir 8-úl, 

. 
~ ..... _ 

Pellerin urhölgy. 

Valóban a Bell~·féle szénböl elegend/5 minden étkezés után ~ kanf.lnyit :Hve"Dlllt ' 
h~gy pá.r nap alatt meg a. legelhanyagoltabb gyomorfáj as tól, mikor minden más nógyszer 
s!J'erlelen - megszaba.dulJon. A Belloe szén kellemesen hat a gyomorra, litvágyat prJe«d. 
SJeUeb ~ emésztést, megakadályozza a hasszurást ; hibázhalatlan szer a telt &vomor 
és m1gra.me ellen, mely rossz emésztés következménye, ugyszintén gyomoréa:és 6a r• 
böfögés és mínden egyéb gyomor· és bélbaj ellen. 

Egy pohár tiszta vagy cukros vizben feloldandó és egyszerre nn ha tetszik tolll 
kisebb n~obb kortyokban bevevendö. 

A ?Jelloc s:r.énnek csak jótékony hatása lehet, irtani - senkinek ,,em art, N.rntily 
ad81han 11 lesz hevéve. 

A Belloc-féle szenet próbálták utánozni, azonban sikertelenül. 
Tévedé~ elkerülése végett vigyá.:r.zunk, hogy a palack a .BeUoc• •édjeuc• la a 

Tegymühely CllDével legyen ellátva.. 
Maisoo L. l!'rére 19, rue Jacob, Plri1. 

U. J. - Azon s:r.emélyek, kik a szénport nem birják megs:r.okni tegyenek próWI 
Belloc-fé]e pas:r.tillá.kkal. , 

Bizton;n me~gyógyul a:r., ki míkor gyomorfájdalmai vannak, 2-3 pasztilllt v-. 
be l A pautillált ti.s:r.ta Belloe azenet tartalma:r.nak.. Szájba véve és nyá.lla.l feloldva )e. 
nyelendök. 

Kapható Araion :. Fillde~ Kelemen, Halós Arpld, VoJtek Kálmlin, Rozsnyay Máiyál CTócr· 
azerésze.k:n~ Hmmden JÓ gyógyszertár ban. Nagyball Arad es vldékén•k: Vo}tek él Wlll1111ti. 

ÉBERLElN GYULA 
kép. kómüves mester Arad. 

Értesitem a n. 6. közön~ 
séget, hogy 

épitászali irodámat 
május h6 l-én Deme· 
ter•utoa 1. szám alá 
(Saját házamba) !!661 

helyeztem át 
Eidlialom a legmodernebb 
épületek tarwez6aét 
és 6pitéaét pontos és 
:-: megbizható kivitelben. :-: 
.Jr.iYá.llatra t e r Y e k e f é• 
~ölt•••Yeté•eket ei.Jr:éu::lt..k. ·-----... -· .. 

1111~~~-~~m 
A [als ai l~riH[JZITsó[hoz 
a jegyzö feedökben 
·teljesen j~rtas 

l 

Ir no 
julius l-ére 

kerestetik. 
Fizetése 1 OOO ko !t. 
és· járlatjövedelem. 
Rozescu Sándor 

Jegyz&. 4259 

·-J(yári ~, 
Occasiót 

. ! BuD~pesti esipkeáruház eilpktk Z jUlirtöL )taadrák 
9~ ~lltrtö,. Selye1, 'llnsztfn, 
h a r ls n y á ~' 85 l U l i r t ö l. 
es l p kemaraaékok 50o/0 

: : :~: eng~omfanyd. :-: :-: 

:f:lók..J a 

A r a d, Andrássy-tér 20. (Fischer Eli!·palota) 
:ren.d.em Selyme k X. 1'60. Cs lpkrkelm ék 4& ftUértöl. 

\ 

( 
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=~.:::::::i::.:-:t~ . APRÓ .. ·HIRDETÉSEK. !:1:=~~~~·,:~~: i 
• on• n'"'~'~'""'Íf t.hM~In•k • lrlad6b,ITat•lllaa. Tld.'hfl u •Pf't blrohoMHk ...,.,: .. w .. ~a)'o• k1Ud.,.,•111c: - a ....,hh7•• • educ etr6Y - uaa 1•~6lb~1J•tr~klo.,n. TudakoddtniJ • btrd•t•o oumt 1101nd~ok~• J~~<>•••••: :s:---1.. 
e• >, 'l <ll~"KO!'M'tl ... k"fl. 4& j~lar•A l"•elekel lth· .... j IOIY1lt.gG!I>tüu.l OIOIJ&I • ll:i&délllnt.&l, U ... tto,.D, 'r&la&sU\Jq MAI.ol•adó Al apróilil"ltt"Hk dljo a asanit lU ... & e•ertJa, uami•Od<W lionden 6z0 4 ftll ... , ....... " ~--'y -
'l*- -Lulllket 8 flll6,r. A legkoa•b'b lloilrclet6a 4I0 fill~. ll. Y&•u.cabb Dellkitol IllY••• ou•ak a t~•lnl<bao allllh,.z6ssal J•ls•n~~k A• apr6 hlrdet6se• el6rfl llzet.nd.,;,t., <t. "''~•••~• o ~·---••loil4 "' -, ... 

l<l•tlllolra diJtalaaul mep•erbosla. HIADETii:SEK ESTE FEL 6 0RAIG Vii!TETNEK FEL, ~ 

· -Aj4alatellbo•, 
malyeket valamely Jelige alattklll
lienek: a kiadóhivatalba, ne tessék i 
eredeti okiratokat mellékelni, mert 
érettük_.&.emmJféle felelósséget nem 
vállalunk. Azokat az aj!\nlatokat, 
malyeket az apróhirdetés megje
lenédtól sZ!imitoU 4 héten belül 
clmzettjük el nem visz. a kiadó· 
bJ,vatal megsemmisitl 

. Férjhe• m.e••ek 
J!!oen ·csinos 19 éves dán hölgy 
5Q OOO kor. hozománynyaJ, késöbb 
még 200 OOO k11rona örliltR~~. fh1tal 
amerikai kisasszony 120 OOO dollár 
készpénzhozománnyal és mé't sok 
azaz vagyonos hölgy 5 -500 OOO kor. 
hozomannyal. Urt~.k, ha Vóg_yonta.· 
lanok ls. de komoly szándékualr, 
fordulj anak d i i tA kin fel v i láflosit.á.
sért e eimre: Fides, Berlin 18. 4.1171 

... , ., , . llargltllAm. 
Awna öl'l.-egy osókotH Oh igen, 
de esak ha Anna-:1apiroD. kér meg 
erre, kaphatja Juhásznál! 8487 

Rtgl hm.erGd 

jgen kéri kitartó h6dolója, akit 
hétfőn e lapra figyelmeztetett, 
hogy adjon alkalmat a ta\álko
zásra. Kedves pár sorát nev,.mre 
kérem és kérem~ legyen nyu~odt, 
n.,.m fog más kezekbe az jotni. 
Szőke. · 4226 

llfil ke.ek 
i-,olA.súa legjobb a Vojtek és 
'Wels1 k6snnomitója. . III-711 

EDJ'Ve~hik& 

vá.llalat ilzle1i berendezé3e és f~ny
képező-gép eladó. Ugyanott üzlet· 
helyiség kiadó. Cim a kladóban. 

4 223 

Szf.p ftsletheJ;rldg 

az Asztalos Sándor-utca 6-1. alatt, 
azonnal khdó. Bi>vebbet fesV.üz
letben ugyanott. 42:lB 

Elad6. 4075 

A belvirosban földsz.intes sarok 
bérhá.z jóforgah:tm vegyeskeresb
dés és üzletekkeL Értekezhet
ni Oppenheimer Mór épitési irodá
ban. S.ubadség tér 17. Teltfon 839. 

Elad6 nl magAahá 

U évig adómentes, modern fel· 
szerelésfi 4 bzobás 1akás, fürd6-
sl0bával és kerttel. Cim a kiadó
hivatalban. 1019 

~STKERES~ [1 ·-.OKTATÁS. .1]' (l_~~HE. :=J] 
Novemiter 1-re liereaek t . Jar. llniDtel'll•to• l PoloMIIalrUiMI 

a belvárosban modern négyszobás Chorin Áron-u. 1• jöv6 tanévre eredmépyesen Lovas Károly lakás
lakást. Szöllösi István, tanítóképző- bennlakókat és msgántanulókat l tfl
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v. állalkm.ó eszközöl. ~ell8e7-igazgató, József főherceg-ut 12. ':!t 

szám.. 4:25S már felvesz. - Prospektuss-al kész-

[~ADÓ LAKÁS. 

séggel szoJgál. 88B8 

..lollu• h6 1-é• 

kezdődtk a nyári tanfolyam gtlpirAs, 
81aa-otea é• Tölllöt;r-u.. 1 g~.orslrás, könyvelés, á1lásközve~i~s 

sark~n lévc'S bérházamban egy 4 WJtalan. Ugyanott német francia es 
és töhb 2 szohfts lakás kh.dó Er- a11gol nyelvü keresk. levelezés 
te~ezbetni Codilia építészeti iro- elsajátitható. Ziffer Sá.ndor, József 
dáJA.ban, József fllherceg-ut 19 Uíherceg-ut 7• 1. em.. 421R 
szám. Telefon 627 szám. 27 41 

..t.. pole•ka 
teljes Jdtrtása esnpán Vojtek és 
W eis1 biztos ezereivel érhet6 el. 

. ill-711 

JALKALMAZÁST KERES.J 
L-~-·----·-

Raba f.e fehérnem e. var• 6• G 
MzakncU és otthon vsrr!st vállal. 
Scbnur Anna, Bercsényi Miklós· 
utca. 29. . .. ,., -;. ,,.,,_, .. 4t20 

Jlo..t. végsett liatalember 

jó irá.ssal, nagykereskedés ir('dá.
jába azonnal ftllvéte1ik. Ajá.I latok 
"Szorg11lmas" jelige alatt, e lap 
kiadohivataláb& küidendők. 4225 , 

8aobaleADJ' é• bejAré•é, 
megbizható és ügyes, jó fizetés
Sf l, fl'llvételik. CuK.or Lá.zszló, Bol"os 
Beni tér 11. 4264: 

Tauul6 leAa;r 
alkslma"Zást nyer Kerpel Izsó könyv
kereskedésében. 4261.) 

Hö••7A btztmuak6ra 
egy 18-14 éves rend·s leány 
gyermektelen e•aládhoz felvétetik. 
Arad, Kölesty-utca 9a. 

--------·------
Ha hull • ·~ .. 

lumáljon · ma,eyar h&j-perollnt 
Vojtek és WeisztóL lll-711 

[GTEL~~] 
NJ'•rat61iaak. . 4481 

el6nyös J[ölcsönkönyvtári bérlet, tet
szés szerinti kicserélésset Minden 
uj mü raktáron. Magyar és német 
szépirodalmi mü vek és foJyóiratok 
mlnden elfogadnató árban kapha· 
tók. Divatlapok legnagyobb kész· 
lete. Kraasz Paulin, szinházépület. 
-·----..-- ,• .. _...__....,. ...... ~~ ... - .... - ... _ -

BDID eempe•IUo 
jó húl rum elc'Sillltása Vojtek éa 
WelsmAl m-111 

K .. t.tAI:f 

· szivarktl-hüvely 100 darab 20 fil 
lfr; ,.Frfgoli" szivarkahll\·eJy 100 
darab 82 J,llér. Plehler Sándor 
paplrkf.reskedésében Arad, Sza
badség·tér 1.- 2551 

Bd8tte• üvegek. 
minden nagys~gban és min6sé~hen 
Jei!jUtAnyosabban kapha•ók Sütő 
Józsefné ü v eg- és pnrcellán-ü 21 e. 
tében, Forral-utca 21c. T~lefon 
476. sz. ·- 42.61 

Eladó 

Da aem J61 ea•lk 
1 hilója, adjon neki Vojtek él 
Wel:~1 hirneves illat tápportb•l 

m 111 

Taxameterea 

ér-autok 
TelefonszAlll 

2t:jSl 816 
Szolgál.at: reggel fél 8 6rától é )Jel 12 órtlg. 

Zálogház-
ból arany, ezüst és ékszerek. 

Farkas Streicher J. cétn31 
Arad, Tököly-tér l. sz. 88u 

l J6 ............. ... 
feav.nú&ra h1o011lt.ljon mindeokl 

&...,._Ad-féle 

epehajt611 
mel:p a legldtftnObb l•!daiODl· 
nélkillt gyomortisztltó bizlsser, 
Ile édes, hatása gyon és blztol. 
l tlveg ntaaitással 441 Ullét'. 
lZ ihog franco K 4.·80. Kapható 

kizárólag a készitöDéi 

II.ÁR PATI JÁ.OS 
.,..,......,...... 11ft 

ARAD, BOB08 BEQ· "*R· 

l 

Izr. Fiuinternátus 
. , -

ARAD, Chcrin Aron-utca 1. szám. 
Városi és megyei telefon 903. 

Érte!<iti a m. tisztelt szülőket, hogy 
a jövő tanévre csakis az elemi és 
a középtskola 4 alsó osztályára 

egy jókarban levő, négy 16er6s gáz- ;:;;;~ !:~~::~a;:r !:~v~~et :~~: 

r 
Cim a kiadóhivata Iban. 

látolt számban eszközölhető. As 
intézetben, mely a ltgmoderneb
bül ujonnan lett berendezve, a 
tanulők állandó f~lligyelet alatt 
vannak, ahol zongora és hegedü 
gyakorlatban is részesülneJr, mely 
célra külön helsiség szolgá.l. Ugy
szintén mag. tanulók, knlönbö
zeti, összevont és javító-vizsgákra 
felelőséggel elökészittetnek. Pcos
pektussal az intt)Zet ké.,zséggel 
szolgá.l. · 8897' · 

Al.,.di uJvn.la részvé. .;társasa~ könyvny<. udáJa, l:Jt.1vkötészek. és betűt J.möntöléje. 
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